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Előf i ze té s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debrcezcnben. 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 

beküldési! után ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr . 

S z e r k e s z t ő s é g i é s k i a d ó i i r o d a : 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
Köziratok vissza nem adatnak.. 

DEBRECZEN-NAGYVARADI 
/ / 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

H i r d e t é s i d i j ak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr ;többssö-j 

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri Mrdetéseknélnagyon! 

kedvező engedmények tétetnek 
fiélyegdij: minden beigtatásért külön 30kr. 
„Nyilttér"«ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr-
Hirdetések ós előfizetések helyben a ki­
iadó i h i v a t a l n á l , Cs&tky Károly ősi 
T e 1 e g d i K. IJ a j o B könyvkereskedésóben, 
Budapesten :Go ldbe rge r A. V. é&Haa-
s e n s t e i n és Vogler,Béc&benjPrágában| 
l l aasens te in és Vogler, A. Oppelik,, 
Schaleck H., S te rn Mór és Parisban,1 

Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G.L.j 
Daubo és Mosse Rudo l f hirdotésij 

iutéüotében fogadtatnak el. 

Czivis tragédia. 
A helybeli s fővárosi napilapok apró rész­

letességgel közölték azt a szörnyű tragédiát, 
mely városunkban kedden reggel történt. 

M ó r i c z József 25 éves fiatal ember, 
b o s s z ú b ó l meglőtte édes apját a 65 éves 
Móricz Andrást. 

A család egyike Debreczen régi czivis 
családainak; az apa nagybirtokos, ki százezer 
forintnyi vagyonnal birt. A gyilkos meglehetős 
nevelést kapott, — de nagyon rossz irányt 
adott életének a sok családi per-patvar, mely 
— méltán — elkeseríthette s végül fegyvert 
adott kezébe, melylyei kioltá apja életét. 

Nem tartja nagy bűnnek a gyilkos azt, a 
mit tett. Apja,'-.— mint egy levelében irja, 
ellensége neki anyjának és nővérének s az 
ellenséget, nem bűn — megölni. (!) 

Senkinek a családi életébe bele avatkozni 
nincs jogunk még ilyen esetben sem, — de rá 
akarunk mutatni arra a szomorú tényre, mely 
nem is ritkaság, hogy régi polgári családaink 
bau a gyermek, főkép a fiu nevelés nagyon 
rossz irányban történik. 

íme, Móricz József 7 gymnáziális osztályt 
végzett, — de nem volt kedve tanulni; járt a 
Szepessegen, szóval : alapjában véve apja meg­
akart tenni mindent, hogy oly nevelést nyerjen, 
mely megezáfolja a debreczeni hagyományos 
czivis nevelési alapelvet: „ne l é g y k ü l ö n b 
e m b e r a p á d n á l ! " 

És Móricz József — lehetett volna kü-
lömb ember az apjánál. A társadalom előzékeny! 
volt iránta, de ő, mint pénzes fiatal ember, a 
pénzt, a vagyont akarta érvényesitni és nem 
egyebet, a mi pedig a pénznél több. — És lett 
belőle gyilkos, ki megöli apját, mert nem ad 
neki >— pénzt. 

A családi torzsalkodás, a pénz hiány hó­
napok előtt ébresztek föl benne azt, hogy gyil­
kos legyen. 

Erre mutatnak á p r i l hó 12-kén kelt 
levelei, melyek a gyilkosság elkövetése után 
lettek szétküldve. 

Ezek a levelek apologetikái az apagyil­
kosságnak és mi nyíltan kimondjuk, hogy Mó­
ricz József, a felületes képzettségű fiatal ember 
ezeket a leveleket csak l e í r h a t t a , de meg 
nem fogalmazhatta, hogy azok a levelek oly 
elmében szülemlethettek meg, mely jogi és jog-

bölcselmi és aethikai ismeretekkel bir azon 
czélból, hogy a legnagyobb bűnt, mit ember 
valaha elkövethet, — mentegette. 

Móricz András, az apa, a családi tragédia 
első áldozata, már kiszenvedett. 

Halála után sem mondhat róla a részre-
hajthatatlan szemlélő semmi kíméletest, semmi 
|jót; — de bármily bűnt követett is el családja 
iránt, mind ez nem jogositja fel Móricz Józse 
fet, a fiút, hogy jogos színben merje feltűntetni 
apja megrendítően szívtelen meggyilkolását. 

Móricz András kést emelt fiára; meg­
szúrta, fejszével agyon akarta sújtani . . . . . . 
anyagilag megrövidité fiát, nejét és leányát, az 
első szülött s tán a maga javára, ez mind, mind 
rettenetesen szomorú igazság lehet, de nem ad­
nak, mert nem is adhatnak mégsem jogezimet: 
apagyilkosságra. 

Móricz József tettét mással nem lehet 
megtorlani, mint a legszigorúbb Ítélettel. 

Igaz, oly kevés a magyar, hogy az apa-
gyilkosnak is meg kellene kegyelmezni mint 
Széchenyi monda, — de hála a jogi viszo­
nyainknak, ma még nem vagyunk ott, hogy 
i r g a l o m b ó l elnézzük a fiu bünót, ki apját 
lelövi, mint a hogy lelövik a rossz veszett 
kutyát. 

Nagy tanulságot lehet merítni ebből a 
szörnyű bűntényből, — bár még nem áll egész 
tisztában minden részleteivel, —• de annyit ma 
már kimondhatunk, hogy egy hónapok óta ki­
gondolt, kiforralt apagyilkosság áldozatának 

bár hibás áldozatának — vére a megbon­
tott erkölcsi rend nevében elégtételt kér az 
igazságszolgáltatástól, oly elégtételt, mely holmi 
furfangos levelek ez esetben meg nem állható 
áiokoskodásaikat elvetve, az erkölcsi és jogi 
rend alapjára támaszkodva, a vallás által is 
tiltott cselekményt akép bünteti, hogy ne adjon 
példát f e l f o r g a t n i a társadalmi élet alap 
igazságait. 

Rettenetesen szédítő lejtőn vagyunk. 
Az igazságszolgáltatás vitte a sülyedő 

társadalom elé tiltakozó szigorú ítéletét! 
Ha ma az apát lelövi a fia, holnap, ki 

tudja, mily családi harezok folyhatnak, melyek­
ben a golyó dönt és az irgalmat kicsikaró — 
tisztálkodó levelek ? 

Móricz András m á r elvette talán meg­
érdemelt büntetést, ha lehet és szabad így ki­
fejezni az elégtételvevés e rettenetes és lesújtó 

T A R O Z A . 

A b o l d o g s á g útján. 
— Elbeszélés — 

S&omJhmthy Jánostól. 
Barlanghy Béla, a fiatal honatya, jókedvűen, 

fütyölve ment fel a lépcsőn, első emeleti lakására. 
Az öreg Mihály, a hazulról hozott öreg hu­

szár, nem tudta mire vélni ezt a különös jó kedvet, 
mert a nagyságos ur nagyon komor volt már egy 
idő óta. 

Valami titkos bánat, valami névtelen kin tép-, 
hette szivét. 

Pedig az öreg Mihály, a régi hű hus?.ár, na­
gyon jól emlékszik, hogy máskép volt ez még nem 
is régen. 

Akkor, — akkor a fiatal nagyságos ur, csak 
szolgabíró volt. Az egész vármegye bálványozta ót 
s nem is volt oly boldog fiatal ember az egész kor­
nyéken mint Barlanghy Béla. 

Mért ne is lett volna ? 
Fiatalon, — aüg volt 26 éve?, — mikor meg 

választék nagy lelkesedéssel főszolgabírónak-
A vármegye öreg urai, a jövő nagy emberét, 

a megye leendő első tisztviselőjét tekintették ben­
ne ; kartársai és a fiatalok bálványozták őt, mintj 
kiváló vezért. , . . . . - J 

Volt esze, széles műveltsége, kituno modora. 
A nők elhalmozták nyíltan kegyeikkel... 
Azaz. . . . csak akarták,— mert Barlanghy 

Béla ezen a téren soha nem keresett és nem is ara­
tott semmi sikert. 

Nem akart Pedig szép fiu volt; kitűnő tán-
ezos, — ritka társalgó és utólérhetlenül előzékeny, 
finom gavallér. 

Mondják, — de tán nem is igaz, — hogy 
egyszer, nagyon régen, még ugy 18—19 éves kora' 
ban, egy szép asszony czudarul bánt vele s azóta 
nagyon tartózkodó minden nővel szemben. 

Saive ügyeiben kerüli a tréfát. 
És aztán szeretett, Szeretett egy szép, fiatal 

kedves leányt, — egy jó barátja árva nővérét, a ki 
viszont igaz hűséggel, rajongó szeretettel cstíngöttj 
a férfin, a ki kerülve a nagy város szépeit, egy er 
dőben felnőtt vad virágra pazarlá szive nemes 
hajlamait. 

Ez a viszony igazán példás volt. 
De nem is lehetett más. Barna Ando- a hárs­

fai erdész nagyon vigyázott a háza becsületére s 
Erzsikét nem is lehetett félteni és — a mi fő — 
Barlanghy Béla becsületes ember volt. 

Hanem egyszer, — egyszer még is csak 
megingott. 

Székváry Gábor gróf elvált neje, a bűbájos 
asszony, a megyebeli birtokára jött le szórakozni. 

Szerette ha a férfiak nagyon szorgalmasan 
forognak körülte, mert éhez volt szokva s a megye 
gavallér urai, siettek is rabszolgákul szegődni 
annyival is inkább, mert a fővárosban a bűbájos 
asszonyról nagyon sok érdekes és a mi fő: p iká ns 
kaland járt szájról szájra. 

Hát ha itt is egy pár kaland hősévé akarna 
lenni ? ők bizony nem bánnák. 

Az urakon nem is múlt volna semmi e te­
kintetben. 

Hanem a szép asszony nagyon is szigorún 
tartá az etikett szabályait. 

Csak akkor döbbent meg, mikor Barlanghy 
Béla sötéten ragyogó nagy szemeibe pillantott.. 

Az első pillanattól fogva érdekelte őt az ifjú 
s egyetlen czélja volt: meghódítani azt. 

Hát még mikor azt hallotta róla, hogy annak 
a szíve, minden szép asszoöyi csábitások ellen biz 

alakját, — az örök igazság követeli, hogy Mó 
ricz József a fiu, a gondosan kieszelt bosszú 
végrehajtója, a még gondosabban kieszelt Ön 
védelem daczára méltó büntetést nyerjen, mely 
sulytó legyen az apagyilkosra és elriasztó példa 
a romlott társadalom fékvesztett bűntett elkö­
vető hősökre nézve. 

Nagyvilági hírek. 
— Véres jelettet a, hiró$ág előtt, 

A bécsi törvényszék előtt véres jelenet játszódott 
le. Egy Skokan nevű ember, ki nővérét bántal­
mazta, állt a bíróság előtt s hat havi börtönre itél 
tetett. Az ítélet kihirdetése után Skokan revolvert 
húzott ki zsebéből s halántékának irányította a lö­
vést. A lövés eldördült, de a golyó nem találta fejét, 
hanem az államügyész mellett elsivilva, a hallgató­
ság egyik tagját érintette Egy másik lövéssel Sko 
kan könnyebb sérülést ejtett magán. —• Az elitéltet 
egyelőre a rabkórházba szállították. — Mattolt 
trónörökös a nyár folyamán, hír szerint, Ber 
linbe utazik, hogy személyesen üdvözölje trónra­
lépett barátját, II. Vilmos császárt; hire jár annak 
is, hogy a német uralkodó szintén még a nyáron ta­
lálkozni fog királyunk ő felségével alkalmasint a 
Salzkammergutban. — Wramexia diákok 
provokáltak a freiburgi német egyetem hallgatóit, 
mert ezek közül neháuyan megsértettek egy át­
utazó franczia házaspárt; a párisi lapok azonban 
maguk is arrra intek a kormányt, akadályozza meg 
ezt az éretlenkedést. — Willám a templom-
f ra t i . Borzalmas rset történt Galiczia egyik váro­
sában, Brzerie-ben. Az ottani plébánia templomban 
nagyszámú ájtatos közönség gyűlt egybe és a jelem 
levő püspök épen a miséhez fogott, midőn egyszerre 
iszonyú vihar támadt, az ég csatornái megeredtek 
és a villám az istenházába csapott. A zavar óriási 
fett s első pillanatban azt-£emtodivL,;1 hogy mi tör­
tént. Fájdalmas jajgatás és nyöszörgés vegyült a 
folytonos menydörgés zajába, A jelenlevőket rette-
gésszerü félelem fogta el. Csak a püspök nem 
veszité el lélekjelenlétét, hanem nyugodtságra inté 
a közönséget, s így elelejét vette a borzasztó ka 
tasztrófáuak. A szerencsétlenség így is nagy mérvű, 
mert bárom ember rögtön szörnyet halt, hat8n 
súlyosan, harminczan pedig könnyen megsérültek 
és több mint kétszázan kisebb-nagyobb zuzódáso-
kat szenvedtek. 

Hazai hirek, 
— A miniszter iskolee-látoga-

tásu, Fabioy Teofil igazságügyi miniszter erdélyi 
útjától irnak egy epizódot. Mint most közlik, a mi­
niszter meglátogatta a hossrúfalusi felső népiskolát 
is. Minden bejelentés nélkül kopogtatott be, mikor 
az egyes termekben javában folyt a tanitás. Nem 
fogadhatta senki, csak a pedellus, a ki aztán elve-
/i'tte a minisztert a müfaragó műhelybe, melyet 

tositva lett, — akkor szívében haragos dacz ébredt 
és — elhatározá, hogy rabjává teszi Barlanghy 
Bélát is és 

És ? nos ? és az lesz, a mit a 
jövő hoz . . . . 

A szép asszony pompásan tudta vinni a hó­
di tő szerepét. 

Mi törtónt, mi nem, a szép asszony és Bar­
langhy Béta közt, azt senki sem tudja. Fedi azt a 
titoknak sürü fátyola, mely avatatlanok előtt nem 
lebbent fel soha, nem egyetlen egy pillanatra sem. 

Annyi azonban tény, hogy Barlanghy Béla 
keveset járt ki s szép Erzsikéhez, a ki kezdett is e 
miatt eléggé búsulni, de bátyja megtudta hamar 
vigasztalni. 

Barna Andor csak annyit • mondott a hú-
Ne búsulj. Béla becsületes ember. Én is­

merem. Hadd járja most egy kicsit a bolondját. Ki 
forrja magát és hived fog Icuni. 

Barlanghy Béla p^dig egészen más utón járt. 
Meglepte ismerőseit egyszer azzal a ténynyel 

is, hogy lemondott a hivataláról és képviselő jelölt­
nek lépett föl. 

Helyeselte mindenki egyaránt. 
Mért is maradna egy olyan nagy tehetség egy 

szűk kis városban ? Oda feut, az országházban nyí­
lik tér az ilyen számára. 

Nagy jövőt jósoltak neki egyhangúlag és Bar­
langhy Béla a fővárosba utazott. 

A kis Erzsikét könnyen megnyugtatta. Az ár­
tatlan leány, ha féltékeny volt is rá, nem merte 
mutatni. Főképen nem Andor bátyja előtt. 

Andor sem hozta elő ezt a dolgot komolyan 
Béla előtt soha. 

Csak a mikor búcsúzni volt nálok Barlanghy 
Béla, akkor moudá neki : 

— Béla! Becsületes ember voltál, -

látni óhajtott. Ott aztán hamarosan egy kis gyűjte­
ményt raktak elébe a növendékek kész munkáiból. 
A miniszter érdekkel nézte a sok csinos tárgyat s 
megdicsérte. Egy siket-néma fiút külön is megdi­
csért ügyes faragványaiért. — S&enaiácstias 
letitrtóxttttá* történt Szereden. Mint távira-
lilag jelentik, a takarékpénztárban százezer fo­
rintnyi hiányt fedeztek föl s a sikkasztással Epeiéin 
Gyula pénztárnok és főkönyvelő van vádolva, a kit 
azonnal el is fogtak.—- A triesssti rablógyil­
kos. A trieszti rablógyilkont Simicset, halálra 
Ítélték; az elitélt nagyon közömbösen fogadta a 
felolvasott ítéletet. Simics Triesztben magához csalta 
Giime Hermán uevülö—-10 éves gyönge testalkatú 
fiatal ember, mert tudta, hogy egy 674 forintos 
eliteket váltott be; azután kegyetlenül meggyil­
kolta s elment iumpolni. Hajnaltájban hazament. 
Harmadnapra aztán a gyilkos egy nagy, légmente­
sen záródó bőrtáskát vett, gondosan deczinficziólta 
karbollal, s szennyes ruha közzé csavarva, a ládába 
zárta Grime bolttestét. Negyven napon keresztül 
tartotta Simics a holttestet szobájában, nyugodtan 
aludt áldozata közelében s mindennap karbolsavat 
öntött szét a szobában, hogy a hulla rotbadását 
megakadályozza. Az erős karbolszagöt a gyilkos 
mosuszszal enyhítette. Február 22-én már elfogyott 
Simics pénze s ekkor kölcsönt veti fel s Budapestre 
ment, a hol elfogták. 

— Miihítrmegyei hírek. F r á t e r 
B a r n a , a debreczeni kollégium volt növendéke, 
86 szavazattal 24 ellenébe árvaszéki ülnökké vá­
lasztatott. Ferdónyi Kálmán pedig helyettes árva­
széki elnökké választatott. — A K o m l ó s s y -
M a n d e l párbaj ügyében a nagyváradi törvény­
szék itélt. Maga a párbaj-eset ismeretes. Múlt nyá­
ron történt, a képviselőválasztási izgalmak kereté­
ben. A választási aktus alatt a függetlenségi párti 
Komlóssy György és Mandel Béla fiatal földbirto­
kos összeszólalkoztak ; Komlóssy provokált, pisz­
tolyra mentek ki 8 Mandel agyonlőtte Komlóssyt. 
Ha az eset ilyen tragikusan nem végződik, Kom-
lóssynak meg kellett volsa vívnia Schwarz Gyulá­
val is. A vádlott Mandel Béla 22 éves, most szol­
gálja le önkéntesi évét s a végtárgyaláson huszár 
egyenruhában jelent meg. Az ő s a tanuk vallomá­
sából az derül ki, hogy főként az áldozatul esett 
Komlóssy és segédei erőszakolták a párbajt, hallani 
sem akarva a békülésről. Ők követelték fegyver 
gyanánt a pisztolyt is, sőt eredetileg a megállapí­
tottnál sokkal szigúbbb föltételeket sürgettek. Köz­
belépett a Komlóssy édes apja is : Komlóssy Antal 
árvaszéki elnök, de békitő t örekvései szintén du­
gába dőltek. Az ügyész ezért vádat emelt volt a 
párbajsegédek ellen is, de ugy a törvényszék, mint 
a királyi tábla elutasították. Dr. Bulyovszky József 
alügyész, a ki hatásos vádbeszédet mondott, meg­
emlékezett erről is. A védelmet Rádl Ödön nagyvá-
rodi ügyvéd vitte. Egy óráig tartó beszédet mon­
dott, bizonygatva, hogy a megesett szerencsétlen­
ség miatt Mandel Bélát csak részben érheti a fele-

A törvényszék aztán Mandel Bélát nyolcz 

akarsz-e maradni ? Ha igen, add ide jobbodat és ne 
feledd e perczet. 

Barlanghy Béla férfiasan viszonozta a kéz­
szorítást és azt válaszolá : 

—- Az voltam, az vagyok és az is maradok. 
És e pillauatot soha nem feledem 

A fővárosban pedig nagyon is léha életet kez­
dett el folytatni. 

Minden nap ott volt a szép asszony mellett, 
— lovagja volt bálokban, színházakban és min­
denütt a hol az az ördögien szép nő csak meg­
fordult. 

Rabja volt mór azoknak a csábosán ragyogó 
szép kék szemeknek és tetszett neki ha a klubbok-
ban a fiatal honatyák nagyon irigyelték elért sze­
rencséit. 

A szép asszony — úgy látszott—nem is akart 
vele játékot űzni. 

Lehet: igazán szerette, lehet, hogy megunta 
azokat a pikáns kalandokat, melyeknek hőse volt s 
vágyott egy derék, egy kitűnő férj után, — mint a 
milyennek Bélát gondolta. 

Most már minden terve csak oda irányult, 
hogy Bélából nagy embert teremtsen. 

Nem is volt ez nehéz. Hiszen Béla egy pár 
szónoklattal az országház fiatal nagyjai között az 
első helyet szerzé meg magának s nem lepett meg 
senkit, a mikor szóba jött, hogy a minisztériumhoz 
fogjákíkinevezni. 

Ez a kinevezés azonban még is csak el­
maradt. 

Legalább egy kevés időre. 
A szép asszony nem akarta rohamosan emel­

tetni azt, a kit nem tudott még övének mondani, 8 
csak is az volt hátra, hogy Barlanghy Béla el­
jegyezze öt. 

Egy nap aztán a képviselők kÖ2t szájról -
szájra járt a hír, hogy Barlangby Béla a 
minisztériumhoz államtitkárnak lett kinevezve. 

B&gSi* m^&ic^Tz,xx'tézlX€>%& ,;e^3r H&L ±~%r i s & o U ^ l s i l e t -xr&xx o»e*i"fcoxve*». 
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havi államfogházra ítélte, a mi ellen a védelem s 
vád részéről egyaránt föllebezóst jelentettek be. 
A v i g y á z a t l a n lövés . Tavaly április havában, 
egy belényesi vadászaton agyonlőtték véletlenül 
Erbert Frigyes főhadnagyot. A nagyváradi törvény­
szék gondatlanságból elkövetett emberölés vétsége 
miatt vonta vád alá a szerencsétlenség okozóját, 
Kaffka Gyula — a nálunk is ismert — belényesi 
kereskedőt. De a végtárgyaláson több terhelő és 
még több mentő tanú meghallgatása utáD, fölmen­
tették. Az ügyész megnyugodott m Ítéletben, melyet 
a hallgatóság is zajos őljenzéssel fogadott. 

Debreczeni hirek. 
— Tiszaszabályozás. Az alsó-szabol­

csi tiszai ármentesitő-társulat kedden közgyűlést 
tartott a Városháza nagy tanácstermében gróf Des-
seffi Aurél elnöklete alatt. Egyhangúlag elfogadta­
tott a választmáoy által hozott javaslat, a minisz 
téri leirat kapcsán az eszlár-rakamazi vonal ér­
dekeltségeinek bevonását s a gátvonalak Rakama-
zig kiépítése, s a meglevőnek emelése stb. A gyűlés 
igen látogatott volt; többek közt ott volt gróf| 
A n d r á s s y Manó, P o l o n y i Géza, P a p p Mór, 
R á z só Gyula alispán, T ó t h Kálmán, L u k á c s 
Dezső, P ó l y a Béla, L i p o v n i c z k i Imre, Bod­
n á r István, stb., Debreczen város képviseletében 
K o v á c s Sándor tiszti főügyész, V é r t e s s y Ist­
ván tanácsnok. — A debreczeni jogász­
kör e héten Lengyel Imre elnöklete alatt szépen 
látogatott közgyűlést tartott, melyen határozatba 
ment, hogy a kör ezután „ j o g á s z és t i s z t v i ­
s e l ő i kör* nevet vesz fel s tagjai lehetnek a jo­
gászokon és tisztviselőkön kivöl más köz- és ma­
gántisztviselők és a katona-tisztek is. — Határo­
zatba ment továbbá, hogy az alapszabályokat az uj 
szervezetnek megfelelően fogják módosítani. — A 
skót szabadegyház stipendiuma. 
Mindszenti Imre negyedéves hittanhallgató, a deb- j 
reczeni theologiai akadémia egyik derék növen­
déke, a jövő iskolai évre felvétetett a skót szabad­
egyház edinburghi uj kollégiumának nagy stipen 
diumára. Budapestről pedig Hamar Andor, most 
Péczelen működő tanitó-kápián nyerte el a skót 
stipendiumot. — Helybenhagyott csőd' 
végzés. A királyi Curia helybenhagyta a királyi 
törvényszék által Nagy Mihály debreczeni lakos 
ellen hozott csődöt rendelő végzést, kimondván, 
bogy mivel a csődeljárás az összes hitelezők érde­
kében történik, a takarékpénztár hiteJezŐDek joga 
volt a csődkérőkhöz csatlakozni. — Öngyilkos 
honééd. M é s z á r o s Sándor közhonvéd múlt 
szombaton este a Széchényi-utcza végén lévő n}ilt 
kútba ugrott s bele halt. Hulláját másnap, vasár­
nap húzták ki a kútból. — Öngyilkosságának oka 
ismeretlen. — A debreczeni iparos ifjak 
dalköre szerenáddal tisztelte meg neve napja 
alkalmából az ifjak önképző egyletének buzgó al­
elnökét Lőrincsák Lászlót, ennek a hatvan-utczai 
kertben lévő nyári lakásánál. — Vjabb csa* 
ládi dráma. Értesülünk, bogy egy Gombos 
nevű gazda sertéshizlalóján a hizlaló kondás fele­
ségét meglőtte. — Baleset. Szerdán a kis vasút­
nak neki hajtott a „Bika" melletti fordulónál egy 
bérkocsi, Szerencsére a kocsis leugrott a bakról, az 
egyik ló pedig kimenekült a hámból, a másik ló első 
lába azonban a kis vasút gépje alá került. Felvették 
a gépet s kivették a ló lábát. 

— Hymen, Bakits László Guidó, m. kir. 
szab. állom. h. hadnagy, a „Fonciére" főügynökségi 
levelezője, eljegyezte hernád-németi Tóth György 
és neje gyámleányát Bada Erzsikét. Áldás az ifjú 
pár frigyére í — Pánczél B a l o g h József váro­
sunk derék iparosa eljegyezte Pomor János szép és 
kedves leányát E s z t i k é t . Áldás kisérje a tiszta-
szerelemből kötött ifjú pár frigyéti — V á l l y i 
Árpád nagybirtokos, Vállyi János főgondnok fia 
tenap, szombaton kelt egybe Kolozsvárott, özv. 
gróf T e l e k y Miksáné leányával, Teleki Blanka 
grófnővel. — Nagyváradon H a j ó s Izidor kótai 
földbirtokos múlt vasárnap tartotta esküvőjét Reis 
mann Irma kiasszonynyal, Reismann Mór bank 
igazgató leányával. A szertartás nagy díszBzel meot 
véghez s a templom szorongásig megtelt válogatott 

A legtöbben kételkedve fogadták e hirt, — 
de illetékes helyen megerősítek azt s ezzel a hírrel 
szárnyra kelt az a másik is, hogy Barlanghy Béla 
eljegyzi Székváry Gábor gróf egykori nejét. 

És valóban mindkét hir igaznak bizonyult. 
Azaz, nem egészen ; — mint a jól értesült 

suttogok beszélték, még mind a kettőből hiányzik 
ugyan valami piczike, de azért mind a kettő : több 
mint bizonyos. 

Maga Barlanghy Béla sem tagadta azok 
előtt a dolgot, a kik hozzá fordultak kérdéseikkel. 

— Egyébiránt — monda — holnap megtud­
tok majd mindent. 

Ez volt felelete és mindenki megnyugo 
dott benne. 

Barlanghy Bélát mindenki ritka szerencséjü 
férfinak tartotta s általában véve nagyon iri­
gyelték. 

Voltak ugyan egyesek, kik gúnyos mosolylyal 
néztek utánna, mert hát a beavatottak nagyon jól 
tudták, hogy különös kegyek osztogatásával tudta 
ezt a csodás czélt elérni — az a szép asszony. 

Maga Béla is sejtett tán valamit, vagy feléb-j 
redt benne a régi kötelezettség érzete is a busz-1 
keség mellett 8 komor méla bú szállotta 
meg lelkét bosszú sok ideig 

De végre azt hitte, hogy nincB már lehetőségi 
a vissza lépésre s hosszú, kínos tudat után egy! 
este, melyet az ingerlőn szép asszony mellett ér­
zéki kínok közt töltött el, kijelenté, hogy holnap 
jegygyűrűt hoz. 

— Akkor holnapután, a hivatalos lap, közölni 
fogja a kineveztetést. 

Ennyit mondott a szép asszony s oly csábítón 
ölelte át gömbölyű karjával a fiatal férfit, hogy e 
varázsérintésre, képes lett volna megtagadni min­
dent s első sorban magát. 

Aiii tehát boldog leBZ í Bírni fogja a szép 

közönséggel. Este az örömszülők gazdag nászlako 
tű át fidtük 

— Halálozások. V A S S P Á L , a főis­
kola műkertésze, 82 éves korában elhunyt. Eredeti 
leg ügyvédnek készült, de rendkívüli vonzalmat 
érezvén a botanikához, tudományos műket tószszé 
képezte ki magát s Kerekes Ferencz tanárral meg­
teremtette a főiskola füvészkertjét, mely ez inté­
zetnek egyik büszkesége s melynek helyén azelőtt 
mocsaras tó terült el. Ő létesítette a debreczeni 
népkertet, a két emlékkertet s nagy érdeme volt a 
város utczáinak befásitásabao is. A kollégium épü­
letén gyászlobogó jelezte elhunytát. Özvegye szül. 
Révész Sára asszony és egy leánya, Harsányi Sán­
dor turkevei reform, lelkész neje, gyászolják. — 
E b n e r K á r o l y , egy éves önkéntes a 4-dife 
huszárezrednél, rövid szenvedés után meghalt. Te­
metése pénteken délután ment végbe a katonai 
kórházból.— S z á l a i István, helybeli tekintélyes 
polgár és Hajdumegye tiszteletbeli állarorvosát fáj­
dalmas csapás érte. Neje, szül. H e g e d ő s Sára 
asszony, életének 65-ik évében elhunyt. Temetése 
nagy részvét mellett ment végbe. 

H Í R E K . 
— Dalestéig. A debreczeni dalegylet 

holnap azaz vasárnap esti 8 órakor a nagyerdei vi­
gadóban változatos műsorral Rácz Károly népzene­
kara közreműködésével és 40 kr belépti dij mellett 
dal- és zene-estélyt rendez, melyre a n. é. dalt és 
zenét kedvelő müveit közönséget tisztelettel meg­
hívom. — Egyleti tagok szabadjegyeiket használ­
hatják. — Kelt Debreczenben, 1888. június 30-án 
Márk Endre, egyleti elnök. 

— Menneberg Míároly altábor­
nagy több törzstiszttel együtt városunkba érke­
zett s itt részt vett a honvéd lovas hadosztály ke 
retgyakörlatán, mely Nyíregyházán, Ungvárott stb 
fog folytattatni. 

— A debreczeni zenede egyletének 
közgyűlésén, melyen Sesztina Lajos elnökölt, el 
enyésző csekély számmal jelentek meg a tagok. De 
a jelenvoltak örvendetesen győződhettek meg az 
egylet ügyeinek helyes vezetéséről, melynek sike 
rült a megzavart pénzügyeket pár év alatt teljesen 
rendbe hozni. Másrészről kiterjedt az egylet figyel 
me a tanrendszer reformjára is. A dalegylettől a 
zenede a múlt évben megvált. A zenedének 164 
növendéke volt. Az egylet vagyona 34,476 írt 38 
kr, terhe 30,926 frt. Az évi szükséglet tett 4362 frt 
87 krt. Végül tisztújítás volt. 

— Vizsgálat. A K ö r n y e y Laura (előbb 
Herting) tulajdonát képező, miniszterileg engedé 
lyezett tan- és leánynevelőintézetben az évet-záró 
vizsgálat nagy számú s kivátóan intelligens közön­
ség jelenlétében csütörtökön, Június hó 28-dikán 
ment végbe; a növendékek által adott feleletek 
és díszes munkák megelégedést és örömöt szerez­
tek a szülők számára. Különös felténést keltettek a 
növendékek által készített s művészi kivitelűnek 
nevezhető ráírok, melyebet K i s s Józseí kir. tan­
felügyelő' és K. T ó t h Kálmán ref. lelkész üYak 
szintén dicséretükre méltattak. E legrégibb s mind­
inkább szélesebb pártfogásnak örvendő leányne-
velŐintézet helyiségét a jövő évtől kezdve a 
Sz.-Anna-utczai, jelenleg (Schevalia ezredes lakását 
képező) díszes utczai lakásba teszi át. 

— A jövő M88%-ik tanévre akadé­
miai igazgatónak tek. Liszka Nándor jogtanár ur 
választatott meg; főiskolai senior Papp Gusztáv 
lesz; köztanitókul s esküdtfelügyelőkül a bárom 
megüresedett helyre felvétettek : Szécsi Miklós, 
Tóth József és Tóth István most végző hittanball-
gatók; segédtanárokul pedig a gymnasiumban Nagy 
Gyula és Balogh József fognak alkalmaztatni. 

— Szentgyörgyi Malmán eltűnését 
— mint a budapesti rendőrség a mélyen megszo­
morodott szülékkel tudatja, még mindig titokszerü 
homály fedi. 

— Az apagyilkosság még mindig iz 
galomban tartja városunkat. A vizsgálatot most 
már a katonai bíróság 8 a polgári törvényszék kar­
öltve végzik. A véletlen szeszélye ugy akarta, hogy 
a Móricz József első börtöne ép meggyilkolt apjá­
nak egyik háza mellett legyen, melyet a honvédpa 

asszonyt, birni fogja az irigyelt magas, méltóságos 
állást 1 

Ez a gondolat tette oly vidámmá, — melyet a 
vén Mihály oly erősen megbámult, midőn ura vidá­
man fütyölve jelent meg szállásán. 

Hanem a jókedv, hamar elenyészett. 
Egy levél várta az asztalon. 
Barna Andor irta. Csak azt kérdi benne, hogy 

becsületes ember-e Barlanghy Béla még, — vagy 
olyan, kit figyelmeztetni kell, hogy nem minden 
leány szív játékszer az urak kezében 

Ez a levél nagyon lehűtó a méltóságos úr 
jelöltet 

Kedvtelen, elborult arczczal veté magát egy 
óriási karszékbe s mélyen elmerengett.... 

Eszébe jutott a régi élet. Az elhagyott ott 
hon . . . . A kis Erzsike, természetes bájaival, kere­
setlen kedves modorával 

Eszébe jut a szép asszony .Felbukkan 
emlékében az a sok pikáns kaland, melyet ez asz-
szonyról a pajtások regéltek és eszébe jut az a sok 
gúny mosoly, a melylyel előkelő barátai fogadják 
körükben 

Gondolkozik azokon a rejtélyes sugás-bugá-
sokon, melyek gyanús indokokra vezetik le kitünte 
tését és úgy érzi magát, mintha eladta volna szívét, 
kezét, nevét, jó hírét és tán becsületét egy magas 
állásért, — hogy cserébe ezért mindazt odaadja 
egy asszonynak, a ki szép, a ki csábító, de a ki tán 
nem is szereti, a kit a nagyravágyás ördöge vezérel, 
a ki szerelmén hivatalt szerez annak, a ki őt 
szereti 

Ettől a gondolattól megundorodik a méltósá-l gos ur jelolt. 
Szivarát eldobja és eltiporja a drága szőnye-' 

gen s aztán lázasan fut szobáiban le és fel. 
üjra meg ujraátgon dolja a nehéz helyzetet... 

Elméje zsibbadozni kezd és a szív régi álmai életet 
követelnek tő l e . . . . . 

rancsnokság tart bérben. Nyugodtan viselte magát 
Étvágygyal költé el ebédjét, aztán aludt. S mély 
álma volt éjszaka is. Lehet, hogy nem a czinizmus 
nyugalma volt; csak a túlfeszített s meggyötrött 
idegek kimerülése. A gyilkosság elkövetése előtt 
több levelet is irt, melyekben magyarázhatni s 
menthetni reméli iszonyú tettét. Állítólag irt József, 
főherczegnek is, a mi szintén csak arra mutat, hogy 
fejében sincs minden rendében. Tényleg irt Jókai 
Mórnak is; „Méltóságos ur és költő !" megszólítást 
használva. A levélhez folyamodás-féle volt csatolva 
a képviselőkhöz.— Egész határozottsággal nemj 
mondja meg, de olyanformát kér, hogy tegyenek va-
lamit érdekében, mert ő apagyilkos létére sem go­
nosztevő. Vádolja apját, ki őt egy izben szintén 
meg akarta ölni s vádolja a- birákat, kik nem véd 
ték meg a családot az apa ellen. A levél zavaros 
észjárásra mutat. Keve3bbé az, egy másik levele, 
melyet egy fővárosi lap ós a „Debreczen" laptár­
sunk kapott tőle. E levelekre nézve az „Egyetér­
tés" azt írja, hogy annál a Shakespeare raj^a alig 
erőteljesebb. Általános a nézet, hogy e leveleket, a 
primitív képzettségű Móricz József nem fogalmaz­
hatta, s igy egy harmadik kéznek is szerepe van a 
megrázó tragédiában. Még ápril hó 12-ről vannak 
keltezve; tehát a gyilkosság sötét terve már akkor 
is élt benne. Postára a levelet D e b r e c z e n b e n 
a gyilkosság napján tették; t e h á t m á s n a k 
k e l l e t t a m e g b i z a t á s t t e l j e s í t e n i e . 

— Táviratok feladása. A közleke­
désügyi miniszter ama czélból, hogy oly helyeken! 
is lehessen táviratokat feladni, hol távirdabivatalj 
nincs és csak postahivatal van, folyó évi július bó 
l-jével sárgás sziuü, a zárt levelező lapokhoz ba-| 
sonló alakú, zárható „táviratlapokat" hoz forga­
lomba. Ezek minden posta- és távirdahivatalban s 
bélyegjegy elárusitónál kaphatók, s ugy Magyar­
ország területén, mint Európa bármely államába 
szóló távirat, feladásánál használhatók. Egy ily 
táviratlap ára 35 kr s azzal minden ráfizetés nél­
kül föl lehet a magyar korona területére, vag; 
Ausztriába szóló 5 szóból álló táviratot adni. Min 
den további szóéit 2 kr jár, melyet a táviratlap 
belső oldalára franco-jegyek által kell megfizetni. Á 
táviratlap átadható bármely postahivalnak, vagy 
bedobható a levélgyűjtő szekrényekbe. 

— Ujabb véres esemény. Még le se 
csiíapult azon izgalom, melyet a Móricz-féle gyil­
kosság városszerte keltett s ime szerdán már ujabb 
véres esemény történt. A véres eset részletei a kö­
vetkezők: A Gombos Ferencz hizlalójában, a csapó 
utczai vasúti sorompó mellett, vad házasságban él­
tek együtt Szőke István hizlaló kondás és özvegy 
Csizmadia Iátvánné szül. Elek Zsuzsanna. Ez utób 
binak első férjétől származott gyermekei : egy 5 
fiu és egy 8—-9 éves leány, szintén velők laktak. E 
családi életnek azonban egy lövés véget vetett. — 
A kihallgatott Szőke István vallomásában ugy adta 
elő a dolgot, hogy már körülbelől egy év óta él 
együtt vadházasságban Elek Zsuzsannával. Ezen 
idő alatt szóváltás sem történt köztük, mert tisztel 
ték, becsülték egymást. Szerdán délben, midőn az 
ebédet békésen elköltötték, Szőke István megje­
gyezte, hogy már régen nem esett neki olyan jól 
az ebéd s erre délutáni álmot fog aludni. Ugy is 
tett. Lefeküdt az eresz alatt levő ágyra, de a gyer­
mekek zajától, kik játszás közben élénken kiabál­
tak, nem tudott aludni. Ekkor Szőke István felkelt 
az ágyról s tréfából azt mondta a gyermekeknek, 
hogy ne lármázzanak, bam-m menjenek be a házba, 
mert különben meglövi őket. A gyerekek tudván, 
hogy Szőke István tréfál, nem hallgattak a fenye­
gető szavakra, — ekkor Szőke István puskáját tré­
fából leemelte a szegről, melyen fügött s kezébe 
vette. A tréfának áronban rossz vége lett, mert az 
egy csövű fegyver véletlenül elsült s a töltés a tor 
náczon könyöklő Elek Zsuzsanna jobb mellébe ha­
tolt s az a s s z o n y r ö g t ö n s z ö r n y e t hal4.1 
A puska vágott ólom-darabokkal volt megtöltve sj 
mintegy 18 ólom-darab hatolt be a szerencsétien j 
asszony testébe. Ezen eset délután 1 és 2 órakö-l 
zött történt s Szőke István rögtőn jelentkezett a 
csicsogónál álló két rendőrnél, kik bevittek a mező 
rendőr kapitánysághoz, hol a kihallgatás történt, s 
Szőke Istváv sírva mondotta el a baleset részleteit. 
Elek Zsuzsanna 40 éves volt, Szőke István valami­

vel idősebb, — s fenti vallomásával szemben van­
nak olyanok, kik azt beszélik, hogy a vadházasság­
ban élő pár folyton czivakodott — de ezt még a 
vizsgálat nem konstatálta, holott, ba ez igaznak 
bizonyul, akkor alig lehet a véletlenség művének 
számítani be a Szőke István tettét. — A rendőrség 
az elővizsgálat! jegyzőkönyvet és iratokat áttette a 
a kir. ügyészséghez, mely azokat — ismert gyorsa­
ságához méltón — még az nap este átküldte a tör-. 
vényszékhez, s a vizsgálattal Lengyel Imre biró ur 
bizatott meg. 

— Vasutasok ismertető jele. A 
magyar államvasutak igazgatósága czélszerü újí­
tást léptet életbe a jövő hó elsejével. — Ezentúl 
ugyanis az állomásokon és pályabázakban mindama 
hivatalnokok és alkalmazottak, kik szolgálatot tel­
jesítenek, karkötőt fognak viselni. így az utazó kö­
zönség könnyebbeu tájékozhatja magát, hogy ügyes­
bajos dolgábaD kihez forduljon. 

— A deb**. iz*\ hitközség ma, vasár 
nap d. e. 10 órakor, a hitközség tanácstermében 
ülést tart. Tárgy: 1. Az elöljáróságnak 1887.évről 
szóló évi jelentése. 2. Az iskolaszéki elnök lemon­
dása és esetleg az iskolaszéki elnöki tisztség vá­
lasztás utjáni betöltése. 

— Termény-piaczunkon az 1888. évi 
|junius hó 26-án tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa 

Kétszeres . 
Rozs . 

Zab . . . . 
Tengeri 
Köles . . , 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna 
100 ki. h á j . . 

* — Mi nyert? 
június hó 27-kéc, 

Brünn : 76, 14 

felső ár, k 

. 5.30 
. 4.50 
. 4.60 
. 4.60 
. 6.00 
. 6.50 

özép ár, 
6.30 
5.20 
4.40 
4.50 
4.50 
5.90 
6.25 

2.00 
62.00 

. 52.00 
A kis lottó 

, 84, 63, 26 

6 1 0 0 
51.50 
húzása 

alsó ár. 
6.20 
5.10 
4.30 
4.40 
4.40 
5.80 
6.00 

60.00 
50.00 
: 1888. 

1 
I 

-.3 
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nem 
a ki 

Látja, érzi, tudja, hogy a mivé tenni akarják, 
önmagának érdeme, de egy oly 

Nem meri kimondani gondolatait. 
Szemei önkénytelenül az Erzsike arczképét 

keresik.. Elmereng rajta soká, na­
gyon soká . . . . 

Izgatottan forgatja kezei közt s a hátlapon 
meglátja az egykor oly kedves kéz néhány vo­
nását 

„Csak addig élek, míg szerelmed enyém".. . . 
Felriadva néz körül a nagy némaságba, meg­

rázkódva gondol könnyelmű tettére é£ 
eszébe jut a mit a szép asszony mondott az este 

Most látja már, hogy közönséges alkusz lett 
belőle ki egy hivatalért — becsületes nevét 
adja annak, a ki nem bir azzal. 

Undor fogja el egész valóját, de hirtelen egy 
gondolat ragadja meg le lkét . . . . 

Kalapját fölveszi, felöltőjét karjára löki és 
fut-fut, sebesen, le a lépcsőkön; az útczán bér­
kocsiba dobja magát és 

Másnap hiába várta a szép asszony Bar­
langhy Bélát. 

A szép asszony negyed nap múlva épen tükre 
előtt állt. 

A komorna egy sürgönyt hozott, melyben 
Barna Andor tudatja, hogy Barlanghy Béla ma es­
küdött örök hűséget Barna Erzsikének. 

A szép asszony összeszoritá ajkait, a szagos 
üveget a nagy tükör lapjához csapja, mely csöröm­
pölve hull lábaihoz le s csak annyit mormog, hogy: 

— Milyen bolondok ezek a férfiak l 
Talán igaza volt. 

— Dioráma. Erőtani és ön mozgású mű-
kiállitás, valamint boncztani múzeum lesz néhány 
napig látható a vásártéren (Szécbenyi-útcza végén). 
A H a r t k o p f W. által összeállított dioráma meg­
tekintéséből szerzett tapasztalat folytán ajánljuk a 
csinos és tanulságos összeállítású diorámát a kö­
zönség figyelmébe; s ázt hiszszük, hogy a közönség 
a befizetett mérsékelt belépti díjért a változatos 
látni valók által dúsan kárpótolva lészen. A mai 
számunkban közölt hirdetés bővebben ismerteti a 
diorámát. 

— Segédjegyzőnek ajánlkozik szerény 
feltétetek mellett egy, — a debreczeni főiskolában 
érettségi vizsgát jó sikerrel letett fintal ember, ki 
az irodai teendőkben már némi jártassággal bir. — 
Közelebbi felvilágosítást nyerhetni kiadóhivata­
lunkban. 

— Vendéglős a „goromba tuská­
hoz." Egy. ű/sieti utazásom alkalmával a „Gorom­
ba tuskóhöz" czimzett vendéglőbe szálltam és a 
vendéglős valóban méltó volt ezen elnevezésre. Én 
mindjárt észrevettem, hogy hol a baj oka és csoma­
gomból az általam használt jszobában készakarva 

hagytam valamit. Néhány bét múlva ismét 
visszatértem a „Goroaiba tuskóba." A vendéglős 
igen barátságosan jött elém és hü élete párja kö­
szönetnyilvánítással halmozóit el. Honnét e válto­
zás ? A vendéglős jelentéktelen de tartós máj rend­
ellenességben szenvedett és mogorva hangulatát ez 
okozta. Egy pár palaczk Warner-féle Safe-Cure 
használata után, melyet akkor az általam használt 
szobában visszahagytam, a vendéglős mogorva lé­
nyétől megszabadult, mert mája a rendes műkö­
désbe tereltetett. Özv. Heuer S. asszony, Medels-
loh-ban máj bajától szintén megszabadult és igy ir: 
„Ez által tudomására hozom, bogy 11 évig máj- és 
gyomorbajokban szenvedtem, a melyekhez görcs, 
testi gyengeség és belső daganatok járultak. Külön­
féle orvosok gyógykezeltek, de az általok használt 
gyógyszerek nem érték el a kivánt czélt. Ajánlat . 
folytán a Warner-féle Safe-Cure gyógyszerhez for­
dultam és alig használtam 7 palaczkot és 5 kis. 
üveg lapdacsot: ezen csodálatos gyógyszer hatása -
által teljesen meggyógyultam. Fogadja ezer köszö- ; 
netemet !•— Elárusiíás és szétküldés csak gyógy­
szertárak által történik. Ára 2 frt 80 kr. Raktá­
rak Debreczenben : Dr. Rotschoek V. Emil, Göltl 
Nándor, Vecsey Viktor. Főraktár : (Fanta M.) 
Prágában. 

- - 4L — 50QO kötet legnagyobb részt né- \ | 
met hírneves irók művét tartalmazó könyvtár, akár »J 
egészben, akár részletekben eladó. Értekezhetni e H 
lap szerkesztőségében. 

Irodalom. 
— Budapesti Hírlap. A „Budapesti"! 

Hirlap"-nak a hazai müveit olvasóközönség vetette \ 
meg alapját. A lap eleitől fogva megértette a ma- ; 
gyár közönség szellemét; minden pártérdek mellő- . 
zésével küzdött nemzetünk- és fajunkért, ez egyet- : 

len jelszóval: magyarság / Viszont az ország . j 
legkiválóbb intelligencziája is azonositotta magát a f 
lappal, fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a . 
magyar újságírás történetében. A hazai sajtóban 
máig a legfényesebb eredményt a „Budapesti Hir-
lapu érte el; legnépszerűbb, legelterjedettebb lapja 
az országnak. A külső dolgozótársak egész seregén 
kívül, a szerkesztőségnek annyi belső tagja van. a 
mennyivel egy magyar lap sem dolgozik; minden 
rovatot külön vezető gondoz, a helyi tudósitókon 
kivül, a kik a nap történetét irják. Minden fonto-
sabb bel- vagy külföld^esemény felől rendes levele- . 
zőn kivül saját külön tudosité értesít > 
közvetlenül; a távirati szolgálat immár oly tökéle- M 
tesen van berendezve, hogy elmondhatjuk: nem 
történik a világon semmi jelentékeny dolog a nél- : 
küi, hogy a „Budapesti Hirlap" arról rögtön ne ad- .' 
jon hü és kimerítő tudósítást. A „Budapesti 
Hírlap" politikai ezikkeit Kaas Ivor ; 
báró, R á k o s i Jenő, B a l o g h Pál irják más ki- 1 
váló hazai publiczistákkal hiven a lap független, 1 

Folytatás a mellékleten. 

•1 



Melléklet a „Deftreczcn-Nagyváradl Értesítő" 27-dik számához. 
magyar, pártérdekeket nem ismerő szelleméhez. 
Politikai hirei széleskörű összeköttetések 
alapján a legmegbízhatóbb forrásokból származnak. 
Az országgyűlési tudósításokat a gyorsírói jegyze­
tek alapjáu szerkesztik. Magyarország politikai és 
közélete feiőí távirati értesülésekkel látnak el ren­
des levelezők, minőkkel miudeo városban, sőt na­
gyobb községben is bír a lap; a „Slndapesti 
Hirlapu távirati tudósításai manap 
már teljesen egy fokon állanak a 
világsajtó legjobban szervezett hit'* 
szolgáimtavai, Európa összes metropolisaiban 
Londontól Konstantinápolyig saját tudósítók van­
nak, a kik ugy az ott történő eseményeket, mint az 
elektromos dróton oda futó híreket rögtön tnegtá-
viratoz^ák. A külföldi rendes tudósítókon kivül 
minden fon'osabb esemény felől a szerkesztőség 
külön kikttldetésű tagj-ii adnak gyors és bő értesí­
tést. A „Budapesti Hírlap* e c/élokta havonkint 
oly összeget fordít, mint a mennyi ezelőtt 10 évvel 
még ftgy-egy biriap egész költaégv«tése volt; de si­
került is elérnie, hogy ma a legjobban* leg» 
gyorsabban értesülő orgánuma a sajtónak. A 
„ Hadapesti Hiriap11 Tárczarovata 
T e 1 e k i Sándor gróf, Tó t h Béla, R á k o s i Vik­
tor, (Sipulusz) 6A több kiváló irók közreműködése 
mellett, a lapnak egyik erő-ssége s mindig gondot 
fordít rá, hogy met>maradjon előkelő színvonalán. 
A napirovatokat kitűnő zsurmlisztak szer­
kesztik s a helyi értesülés ismert legügyesebb tu 
dósitókra van bízva Rendőrségi és törvényszéki 
rovatai külön-külön szerkesztői a főváros sötét ese­
ményeit is mindig oiy hangon tárgyalják, hogy a 
„Bu-íapesti Hiriap" helyet foglalhat minilen 
család asztal á n. A közgttzdaségi 
rovtatbttn a m a g y a r g a z d a , b i r t o k o s , 
i p a r o s , k e r e s k e d ő m e g t a l á l j a mindazt, a 
mi tájékozására szükséges. A regénycsar­
nokban, csak kiváló irók legújabb müveit közöl­
jük. Az e l ő f i z e t é s f ö l t é t e l e i : Egész évre 
14 frt, félévre 7 frt, negyedévre 3 frt 50 kr, egy, 
bóra 1 frt 20 kr. Az előfizetések vidékről legczél-; 
szerübben poatautalványnyal eszközölhetők követ­
kező ezim alatt: A „Budapesti Mit lap 
leiadó-hivatalának, ÍW. kerület, ka-
lap-wtcxa Ki, szám* 

Régi, a mezitlábos barátok hires 
valódi 

St. Jakab-gyoDiorcsepje. 
Biztos gyógyszer gyomor- és idegbajokra, 

még olyanok ellen is, melyek minden eddigi 
gyógyszerrel daczoilak, különösen a krónikus (idült) 
gyomor hurut, görcs, ideges félelem , szívdobo­
gás, főfájás slb. ellen Bővebbet az üvegek melleit 
fekvő körlevél ad. Kopható a gyógyszertárakban: 
Főraktárak ; Török József gyógyszerészmíl Budapes­
ten. Hotschnek V. Emil, gyógyszerésznél Dibrecuu-
ben; Korányi Imre gyógysaeréstnél Nyíregyházán; 
Sstabó Gyula gyógyszerésznél Miskolcion. Ára 60 
kr, nagy üveg 1 frt SQ kr. (131.) 6—13. 

Orvosi tekintélyek által 
vese, hugyüara, kötvény éa hólyag hán-
Ul inuk ellou, továbbá a légző és emószíési 

szervek hurutns bántalniaimíl rendelve. 

— frivényBs vasmentes savanyúvíz — 
*/.r'i!s:iv!lű», llthiitm tartíilnm forráR. 

Borralhiisziíáfva íflün kcllf-nes iitlliö líalt szolnáltat 
K*nli tó s'isvíinyvhe ícrBJiknrliiS.iHxwi 8 m-tö h (jyó(ii-»zeriArb»n. 

A •-•: iv.>*or-forv.'.» î «7T<M.t>.-.-"-r.a Eper jesen . 

V e g y e s . 
— Az országos m. kir. *ene» és 

színművészeti akadémia szinészeti> 
(drámai és operai} osztályainak következő 
1888— 89-diki tanfolyamára f. évi szeptember hó 3., 
4., 5. napjain lehet beiratkozni. — A jelentkezőktől 
megkívánjuk, hogy vagy szüleik, esetleg gyámjiik 
kíséretében jelentkezzenek, vagy ezek Írásbeli bele­
egyezését hozzák magukkal. Ifjúkat 18, leányokat 
15 éveu alul, a szabályok értelmében, nem vehetünk 
fel. Ez életkor betöltését hiteles okirattal kell iga­
zolni. A fötveendöktől annyi műveltségről és iskolai 
képzettségről való bizonyítványt kívánunk, mennyi 
ily korú müveit ifjaktól megvárható, de legkivált a 
magyar nyelvtan alapos ismeretét. — A beiratkozó 
növendékek 1 frt beiratási dijat tartoznak fizetni. 
A beiratást követő napokon, szeptember 10 dikén 
délelőtt operai, délután drámai felvételi vizsgálatnak 
vettetnek alá, mely a drámánál szavalat- az ope­
ránál éuekpróbából áll. — A fölvételre alkalmasak­
nak talált jelentkezők 5 frt felvételi dijat fizetnek. 
Az évi tandíj ezenkívül a drámai osztályokban 30 
frt, a« operai osztályokban, a nagyméltóságú vallás 
és közokt. Minisztérium 20,747/1888. sz. rendelete 
alapján, 70 frt. Ennyit kivánuok egyelőre tájékoz 
tatásul közölni. A felvételi szabályok teljes szőve 
gét még a szünidők folyamán közzéle^zsziik, de 
benne foglaltatnak azok évkönyvünk és alapszabá­
lyainkban is, melyeket kívánatra bárkinek szivet en 
megküld a titkári hivatal. A tudakozó levelekhez 5 
kr postabélyeg melléklendő. - Budapesten, 1888. 
Június 15-kéo. — Az i g a z g a t ó s á g . 

— A Hungária, szálloda Bécsben, fek 
vesénél fogva, 10 pereznyire van a praterbeli ro-
tundától, a jubileum iparkiállitás látogatóinak 
ajánltatik. Lóvonatu vasutak és az összekötő vasu­
tak kevés idő alatt Bécs legkedveltebb kiránduló 
helyeire visznek, úgymint Brühlbe, Schőnbrunnba, 
Laxenburgba stb. A minden kényelmet nyújtó szál­
lodában olcsón és kényelmesen lehet lakni. 

Szerkesztői üzenet. 
IMr. B. JSf. egyetemi ny. r. lanár urnáit B u d a ­

p e s t . Dr. Schlauch Lőrinc/; ö őméltósága ill idö/.ése al 
ka mával a hívek óhajára megígérte. h«>gy bérmálási sz. 
beszédét kinyomatja a hívek köxötti szétosz ás végett, 
— a beszéd azonban mindez ideig nem jelent meg. Meg­
jelenése után azonnal szolgálunk. 

A nagyváradi ar*. k. iskola idei „Ér-
tesitöu-jét, jövő számunkban fogjuk isaiertet i. 

Éíindazofc, Uik „László nöpu-ja alkalmából 
jókivánataikkal sziv sek voltak Felkeresni, egyenkint és 
összesen fogadják e helyen igaz köszönetemet. 

Kelelöf* sz«rk(-Hr/.tó: 1'oth Mjá*&lé. 
Főmunkatárs : ®xabalc*ka Mihály. 

í£i?adóí.uíajdonoH : Xichermnnn MS 

XTMMsTTJEH. 

V e r f a l s o h t e s o h w a r z e Beidé. 
Maii ve.rbrenne ein Müsterchen des Stoffes, von dem 
man kau?ea vvill, und die elwaige Verfálschung triit 
sofőrt zu Tagé: Eclite, rein gefárbte Seide krauselt 
sofőrt zusammen, verlöscht bald und hinterlasst wenig 
Asehe von ganz uellbraunlicher Farbe. — Verfa'lschte 
Seide (die leichl speekig wird und brichl) brennt lang-
sam fórt, namenllicli giimmen die „Smussfaden" vfeiter 
(wenn sehr mit Farbsioff erschwert), und hínterlasst 
eine dunkelbraune Asche, die sich im Gngönsatz zur 
eclíten Seide nic-bl kriiusoít, sonderu krömmt. Zcrdrückt 
man die Ásche der echlen Seide, so zerstiiubt sie, die 
der verfalschten nicltl. Vas Seidenfabrik-Depot von Gr. 
Henneberg (k. k. Hoflief.), Zürich, verseudet 
gorn Muster von sein««n echten Seid«nsloffen an Jeder-
mann, nod liefert finaclne Robe.n und ganze Slilcke 
zoilfiei tus' ííaus. 

Yirágkedvelők figyelmek! 
íitídy Mtálmáu űr virágászatában píros, 

fehér, piros fehérrel csíkozott grm 
nátfák (puüiea granutum), valamint a legszebb 
fajú Fucbsiák vannak eladók. A grnnátfák most 
már a legszebb virágzásban díszlenek; érdi-iupsc-k a 
megtekinlésre. Nagy Osapó-útczán 329. szám alatt 
özv. Kardos Istváuné udvarában. (240 ) 3 — 8 

Minden idegennek, a kik a 
J u b i l e u m i k i á l l í t á s t B é c s b e n 

'-, meglátogatják, a 

Hotel fitmgária (szálloda) 
Bécsbenf-MMM. PraterstrasseNr.13 
mint a legközelebb fekvő és legolcsóbb, melegen 

ajánltatik. 
Gyalogosan 10 pereznyi távolságra foltszik a 

kiállítási térülőitől (Kolundától), a nyugoti es déloyu-
goti vasút közelében, a BJcs gyönyörű környékére 
kirándulást rendező északi és keleti vasút, a gőzhajó­
állomás és a lóvonatu vasút átellenében, Kilúnö és 
olcsó konyha és kávéház. — Elegáns szobák 80 krtól 
felfelé. (258.) 1 - 1 2 . 

Vízhatlan 
KOCSI-TAKARÓK 

minden ismert nemből, 
ASPHALT-FEDÉ1MLZ 

és KÖ-FEDE1PÉ1* 
tekercsekben kaphatók : 

P a g e t és t á r s a 
az első cs. kir. kizárólag sza­
badalmazott vízhatlan szöve­

tek stb. stb. gyárában. 
Bécs, belváros, Biemer-

gasse 3. Árjegyzékek és 
minták postafordultával. 

* Tessék az alkalmat felhasználni! * 

Igen fontos mindenkinek! 
Alulírott tudomására bozom a n. é. 

közönségnek, hogy sikerült egy első­
rendű gyárban több ezer darab 
gyapja szövet maradékot 
rendkívüli olcsó árban meg­
venni, minél fogva azon kellemes hely­
zetben vagyok, hogy mindennemű nad­
rág, mellény és kabát vagy egész 
öltönyükre való legújabb divatú, 
l e g j o b b minőségű gyapju szövetet, 
darabokban vagy méterenkint, még a 
gyári árnál is jóval juta-' 
nyosabban bocsáthatóm a n. é. kö­
zönség rendelkezésére. 

Minél tömegesebb látogatást ée 
megrendelést kérve vagyok 

tisztelettel: 
F I S C H E K A D O L F 

posztókereskedő. 
Debreezén. (236.) 3—10. 

Szobafestő és másoló. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű, hogy mint 

s z o b a f e s t ő és múxoló segéd 24 e'vi működés után a 
mai naptól Uoyilve a s zoba fe s tő és m á z o l ó ipar önálló 
uzéséro jogot nyertem. 

A hoss/xi gyakorlat folytán szerzett ttipus/.tnluthól 
ajánlom íohnt rangúmat n mesterségembe vágó 
mindennemű munkáknak, a legújabb min­
ták szerinti, díszes és különösen versenyké­
pes elkészítésére a legjutányosabb á r mellett. 

Szíves pártfogást és mintH tömegesebb mogrunde-1 

lést kárvo móriul tani 
kiváló tisztelettel 

WAhvinger fjipót 

Friss idei töltésű 
Bikszádi, Bártfaij Bilini, Borszéki, Budai, 
Czigelkai, Csizi^ Erasi, Gieshübli, Glei-
chenbergi, Halli (ihlatrj), Ivándai, Karls-
badi, Koritnyiczai, Krondorü, Lipiki, 
Margit, Marienbadi, Mohai „ÁaNES", 
Parádi, Pyrmonti, Rochitschi, Salvator, 

Selti, Szolyvai és Szulini természetes 

ásványvizeket; 
továbbá : 

olajba törött készfestékeket 
minden színben, 

L E N K E N C S É T (Firnisst), 
KOCSIésBÚTORLACKOKAT, 

SZOBArADLÓ MÍNYMÁZAT 
ajánl 

Debreozen. 
(151.) 27—52. 

(252; 2—0. 
szobafestő és mázoló mester, Dobrec 

Nagyúj-útcjia Kii8. ar. 

Férfiruha tisztítást ós vasalást 
és pedig : l kabátot. . . . . 40 krdrt 

1 nadrágot . . . . 30 krért 
1 mellényt . . . . 2 0 krért 

a legpontosabb kiszolgálás mellett elvállal 

K m l a n d e r Mér . 
(251.) 2—6. Kádas-ulczn 1834. SÍ. 

(.222.) 2—X.) 

A z faiscgély 
)iű tnnácindú mindairia ,sssi>rci 
osótlenok síiinára, a. kik ífjv 
kori könynyiilmilsf'iKiik foJytá 
orfíik UanyaUiVaút ároxik Ha-1 
H7.oiinal 'ilvashatják li>vAbt)aAZ I 
idogPsséBbcn, KizivdobOjjáBbaii, I 
niiliú/. omt'sKtésben. ai'anyór-
btm KJX'tive.lők is K könyv éven-
kint ezoréknek adja viazsra 
az erőt és egészséget.K;ip-
Uafó l.ekiililüu 1 fo"intért va;ty 
utiínvétuilcl » r . Ii. E rns t b.-i-
Bmiszouvi orvosnál. W i e n , 
GisRlasírasse 11. — A k" 
ntékba zárvsi kiildiM 

(71.) 16-45 . 

Gyöngeségi állapotok 
jótállás mellett, tartósan 
gyógyíttatnak a Dr. Mül-
|ler egészségügyi tanácsos 
Ivilághirü és megbecsül 
[hetién 

Miraculo-Prápara-
|tiiwi-ja által, mely arany-
ííremmel van kitüntetve. 

Ezek az elgyengült testnek 
-ifjúi erőt .kölcsönöznek és ez 
által világhírre vergődtek.Uj, 
tudomúnyos utasítás 60 kruak 
evéljegyekben való hekül-

jdése mellett, be'rmentesilctt 
ílevélborítékban. 

Bendt Eduárd 
Braunschweig. 

Egyedüli raktér Magyaror­
szágban : Török Jóxs. gyógy­

szerésznél Budapesten 

(124.) 12—Y. j 

Alapíttatott STROMER ANDRÁS, Alapíttatott 
1860-ban. RRÜNN 1860-ban. 

Grosser Platz Nr. 26, Sclilossergesse TÍP. 2, 
ajánlja 

gazdagon felszerelt gyári-raktárát 
különféle vásznakban, kávé-, asztal- és ágy-
garui turákban, mindennemű damaszt áruk, 
kanevas, sliirting és chiffonok, úri- , nöi- és 
gyermek-zsebkendők. Naiiking-ok vagy In-
le t t -ek, b a r e b e t - e k felső- és alsóruhákra, k é s z 
férfi fehérneműéit, Oxford-ok és Cretton-ok; 
továbbá 

futó-, sofa-, oltár- és ágy-szönyegek 
. a legújabb minták szerint, 

nemkülönben minden e szakmába vágó örúczik'.u'k a 
legolcsóbb, szabott gyári áron. 

Szétküldés a vidékre utánvét mellett. 
Kimeritö árjegyzékek kívánatra azonnal ingyen és portomentesen mcgküldetuek. 
A czég jö mértékről ós kiiünö rniuöségiül kezeskedik 
és ft meg nem felelő áixít aktsdály nélkül visszaveszi. 
Csomagolásért és szállítólevélért semmi sem számíttatik. 
Küldemények 5 kilogrammig az osztrák-magyar 
monarchia minden helyiségébe 30 k rba kerülnek. 

( 2 3 8 ) 3 — 1 0 . 

Eladó birtok! 
Somlyó, Csehi és Kerestelek községébe Szi­

lágyinegye Sz.-Somlyó város pályaudvarától negyed 
órányira, 593 hold tehermentes birtok holdját szá 
mitva 1200 • öllel kétszeres családi viszonyok 
miatt szabadkézből 

«> JL » dL «b« 
A birtok áll: szántóföldből, kaszáló, szőlő, 

erdő és legelőkből; az emiitett birtokba el van vetve 
192 hold tengerivel és mind fel van vállnlva har 
inadéból, bétrész a tulajdonost illeti, megkapálni, 
betenni a gótéba a vállalkozók tartoznak, a kaszáló 
rétek pedig harmadából és negyedéből vannak 
felválblva, továbbá nád termő rétje, 11 telek után 
regálé illetősége, Sz.-Somlyó városában lakház gaz­
dasági épületekkel ellátva, a tanya szintén el|van 
átva gazdasági épületekkel, 7 vagy 8000 forintra 

íekvőség megy még hozzá beszámitatlanul. 
Értekezhetni a tulajdonos: 

Anibrtts Jakabbal 
Baltnaz-Ujvároson, vagy e hó 27-ditőí kezdve Július 
7-kéig, egyéb iránt a helyszínén S z a b ó K á r o 1 y 
gazda bármikor mindenről bővebb felvilágosítást ad. 

(241.) 3 - 3 . 

A li .-szoboszlói h a t á r b a n e g y 
4 6 köb lös t a n y a I . o s z t á l y n föld f. 
év i Bz t . -MiMly n a p t ó l b é r b e a d ó . 
É r t e k e z h e t n i a t u l a jdonos 

Borbély Mihályjyal 
Szoboszlón . 

(255.) 1—1. 

n 

Járiaczelli gyomorcsöppek> 
ííiranö hatású szer a gyomor minden betcrjsógoiücn̂  

Védjegy rolulmulh Lt itlm i í\ i„\ln tuy, 
/k, felfrn )d\s SYV imu U llmtn n< -., 
koliki, tnoinmliuui1, rvmium 
homolc- <-Í tlu \lviii/ii(Us, inKir u 
mdlltiikii,/<"ll",» ' ' iif, '"^ undoi ! -, 
hunviiíjlni >ns(ha i, M)ni(nti)Uiul), 
pjyomniP,i>tv'<, s/i Ív1-/ mii i><, v. ^ \o 
uímuik uil(ltl»«l is ilil.iUcnl % ilo 
tultf jhcK r, ^ í W t ik, li p , ni i| i s 
aiinjcic« buit i lnuk i itiilxn — 
Efíy iiv< J; ^Í1 .mi IIIS/JI il iti u v 
sitassnl i.Mitl Í5 ki , k(t*o*. im 
l a t / k dO ki 

Kii/)i > ítis/ tlculdf, Brady K.ir ily 
g jog j i /m / iltü Krcmsiiibon(\Loi 
vaoiti/ i„) 

Kapható minden gyógyszertárban. 
Ó>as 1 A valódi m u 1 w./<. Ili Ki 011101 ( sotij.)t kot «.okiU 

humsifaUc cs utinozz'ik A Milodis.ie; jeluil mmd.n 
üvegnek piro-?, a fenti vulu gyűjti dlutolt IK.II . kbx 
kell göngyölve Ionme cs a immun mti í lv/ ínclUktU 
\as7nalati ntasitaaoii mof, kell H^JC^M luim, n IHTV 

7. Kremstieiben GusekHemik kunyvnyomdajab ui nyo­
matott-< , w 0 

Valódi kapható : D n b r e c z e n b e n : Göltl 
Nándor, Mibálovics Istváih Ür. liotschnek V. Emil 
Tamássy Béla és Balázs Ödön gyógyszerészeknél; 
B e r e t t y ó-Ujfa l uban : Tamássy Géza gyógy­
szerésznél ; É r m i h á l y f a l v á n : Mátray István 
gyógyszerésznél; K i s-M a r j á n : Gallasz Frigyes 
gyógyszerésznél; K om á d i b a n : Scholtz Gábor 
gyógyszerésznél; K ti n-M a d o r n B o n : Jung Károly 
gyógyszerésznél; N y í r e g y h á z á n : Lederer ig-
nácz, Korányi Imre és Szopkó Alfréd gyógyszeré­
szeknél; H . - N á n á s o n : Kovács Lajos gyógysze­
résznél; P o r o s z l ó n : Bolkó Kálmán gyógysze-
iésznél; S z o b o s z l ó u : Trocsányi Imre gyógy­
szerésznél ; Szén t-Mi h á 1 y o « : Lukács Ferencz 
gyógyszerésznél. (9/80. 26—D2. 

Magyarország leghíresebb s legszén-
savdúsabb ásvány vize, a 

SZOLYV, 
mely savanyúvíz, borral vegyítve, a leg­
kellemesebb tiditö italt nyújt ja; gyo­
mor- ós idegbajokban gyors és ki tűnő 
segélyt a d ; tüdő-, hörgbánta lmaknr j . 
htigycsöhólyag huru tokná l és járványos 
betegségek alkalmával ki tűnő gyógy­
szert képez, - mindenkor megrendelhető | 

HARSALKÓ KÁROLY j 
munkácsi uradalmi ásványvizbérlönél 
3T,ySr4»'.ryia»v!á«: s kapha tó jelesb gyógy-
H7ortárnkban, füszerkereskedésekben és ! 

vendéglökben is. j 
m.->-.zi-

(153.) 7 - 1 0 . 

93. 
"422:" 

3CDCXXX3m 

Az I S T V Á N gőz malom-társul üt 
Á R J E G Y Z É K ü2 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
áltfllános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 8817. jun. I én életbe lépett eladást, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Készpénz fizetés mellett. 
ingyen sfsákkai. 100 kii6 

A. B. Asztali tiara nagyszemü 
szinte 

Kiráiyliszt . . . 
Lángliszt . . , 
Moiitliíí.?.t . . . . 
/semlyoliszt különös 

Fi hér küiiyérliszt l~ső rendtt. 
ssintft 2-od 9 

Közép kenyérliszt 1-ső „ 
2-od „ 

Barna 1-ső 
2-od 8 a 7 0 k . 

M 7 0 n 
« 5 0 „ 
» 5 0 n 

50 

15 60 
14 ÜO 
H 8 0 
14 20 
13 40 
13. ~ 
12 40 
11.00 
11 — 
10 60 
10 — 

9.— 
7 60 
6.20 

3 40 
3. 

Láblisxt 
Veres ÜSKt . . . . 
Finom korpa zsákkal 
linrvakorpa zsákkal 

A finom és durva korpa árából eddi 
engedélyezett ö0/0-tóli engedmény a fennem 
litett egyezmény folytán szintén bess&üutut 
letett. 

Debreczen, 1888, Május 20. 
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Csak rövid ide ig 
X > E B 3 E ^ E ! O r z ; E I N B E ] V A. V Á S Á R T É R É I N . 

Megnyittatott : szombaton, jun. 30-án d. u. 4 órakor 

H A R T K O P F N A G Y M Ú Z E U M A 
anatómiai és mechanikai m ű r e m e k e k állandó kiállítása, gőzmozgonynyal működésbe hozva. 

Remek kiállítás mechanikai műremekekből, önmozgony (anatomique) történelmi e's táj-jele­
netek, mechanika, festészet, képgyűjtemény és szobormüvek a legszebb és legjobb a mi e nem­
ben látható. 

MSelépti-kij felnőtteknek IS le**., gyermekeknek lO kr. 
Az anatómiai rész a panoptikumtól el van különítve s ide csak felnőtteknek szabad a beme­

net; itt több mint 400 féle tudományos vegykészitmény látható, mely a legnagyobb és leggazdagabb 
felszerelésű a jelenkorban. Belépti-dij kalauzzal 20 kr, rangnélküli katonáknak 10 kr. 

MJj S az anatomiailag szétszedhető néger nő, mely a legkisebb részekig szétszedhető 
s felóránkint megmagyaráztatik. 

E s t e a k i á l l í t á s fényesen van v i l ág í tva . 
N y i t v a á l l n a p o n t a r e g g e l i 9 é r á t ó l es te l i 10 ó r á i g . 

* 
* 
* 
* 
* 
* 
5 
* X 
* X 
* 
* 
* 
* s 

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnmnnnnnnnnnnnnnnn 
J Uj szobafestő és mázoló üzlet. ± x 

4DOOOOQOOOOOOOOOOOCDOOCX9OOOOOOOOOO0OW 
i—i 

csa 

o 

a 

Vau szerencsém a n. é. közönségnek tudomására hozni, miszerint % 
helyben, özv . B u d a h á z i I . -né házában, N . -ösapő~ú tcza 359- sz« 
(Kainráth Antal vendéglője mellett), újonnan berendezett 

X 

-4-3 

„CD 

"a 
o 
m 

P 
4ix; 

nyitottam. 
Budapesten a szobafestő és mázoló munkákban magamat kellőleg 

kiképeztem és szülő városomban mint iparos megtelepedtem, e szerint elvál-
KCD X lalok minden e szakmába vágó munkát kicsiben és nagyban, u. m.: szoba­

festést , m á z o l á s t , pad ló fényezés t , k ü l s ő f a l a z a t fes tés t és 
t a p a c z i r o z á s t , melyet gyorsan, jutányosán és pontosan teljesítek a 
legújabb minták szerint, nagyválasztékban. 

Helybeli és vidéki megrendelések is gyorsan és pontosan teljesíttetnek. 
Magamat a n. é. közönség becses pártfogásába ajánlva, maradtam 

tisztelettel 

(234.) 3—8. szobafestő és mázoló. 

;xxxxxxxxxxxxxxxi; 
szobafestő és mázoló üzlet. 

B 
ESI 
O 

Uj x 
OTTTTTTTTTTTXIXriXIXIXI^^ 

V an szerencsénk a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 

a főp iaozon , a vo l t F o s s z e r t , j e l e n l e g W e i s z S á n d o r u r ú j o n n a n 
épü l t h á z á b a n 

egy régen észlelt hiányt pótlandó, a kor igényeinek teljesen megfelelő s egyrészt a gazdasszonyok ké 
nyelme, mint pedig a férfi közönség legnagyobb előnye czéljából 

jfelréx'á.xvu. ^ s o s i p l t e x i e m t i 

mosó- és tisztító-intézetet 
állítottunk fel. 

Ennek szives figyelembe vétele mellett megjegyezzük, hogy az átadott fehérttemüekre k i v á l ó 
g o n d f o r d i t t a t i k s mivel az átadóit tárgyak a l e g e l ő n y ö s e b b m ó d s z e r i n t , m i n d e n r o n ­
g á l á s t ó l me i l t e i l , tisztítás és fényezés által ugy fognak kinézni, bogy az újonnan vett árukkal vele 
kedhetnek, reményünk van, hogy a n. ó. közönség igényeit ezen okoknál fogva kifogjuk elégíteni. 

Hogy intézetünk működését bárki idénybe vehesse, a mosó-dijakat fölötte mérsékelten szabtuk 
meg, a tárgyakat pedig háztól el- és visszaszállittaljuk. 

AE intézet működését h é t f ő n , 1 8 8 8 . j ú n i u s h ó 1 1 - k é n kezdetié meg. 
MOSÓ á r j e g y z é k ü n k b ő l kiemelhetj.ik, bogy egy i n g e t 12 krért, egy g a l l é r t 2% 

krért, egy pár k é z e I Ö t (manchetta) 5 krért, egy pár f ü g g ö n y t két szárnyra 70 krért eszkö. lünk. 
Ezeken kívül elvállalunk, o l c s ó á r a k m e l l e t t , mindennemű női és férfi ruhákat mosás-

és vasalásra. 
Midőn még biztosítjuk, hogy főtörekvésünk leend pontos kiszolgálót által megelégedését kiérde­

melni, a n. é. közönség támogatását kérve, 
vagyunk illő tisztelettel 

Turai és Frieder, 
„Első debreczeni mosó- és tisztító-intézet" tulajdonosai. 

Föp acz, Weisz Sándor ur házában 

Megrendeléseket elfogad Turai Farkas 
közvetítő és tudakozó intézete is. 

(246.) 2—6. 

LJLJLJLJL1 X. X „ J ^ J L J L J L J L J L J L J L J L J L J L J L J L J L J L J L J L J L J L ^ 

gyönge, vakítóan fehér 

ifjú, üde b ő r t - k ö l c s ö n ö z , 
a mi semmi más szer által el nem érheiö; kitűnő szer májfoltok, szeplő, pattanások, mitesse-
r e k , csúnya Ve re s arCZSZin, n a p é g é s és a bőrnek mindenféle tisztátalansága ellen; mindenféle sárga 
vagy barna szint eltávolít és a testnek bármely részére igen jól használható. Ara 1. í r t . —* Hozzávaló 
SBaÉfmtűu-szappan 30 kr. C z e r n y - f é l e T a n n i n g e n e 

a legjobb ólommentes, jótállás mellett ártalmatlan és azonnal hatásos 

HAJFE8TŐ-8ZER 
haj, szakái és szemöldök a legegyszerűbb módon, egyszeri használat után megbízhatóan és biztosan, ugyan­
azon kifogástalan fénylő s&öke, barna, vagy fekete termés {sete* satinüket úgy, a 
nunt a megőszölés előtt volt visszakapják, e szín sem szappannal való mosás által, sem gőzfürdőben le nem 
megy. Ara 2 frt.50 k r . 

Törvényesen védve! Kizárólag készíttetik és valódi minőségben kapható 
C Z E R H Y A N T A L J . -né l , Bécs , v á r o s , W a l l f i s e h g a s s e 5. , 

a cs. lur. udvari opera közelében, az orosz l ápolna házában. 
Szétküldés azonnal utánvét melleit; 15 U csomagolás. Árjegyzék a czég összes k ü l ö n l e g e s s é g e i r ő l 

kívánatra ingyen és bérmentve. 
Raktár Bebreezenben : Dr. Kotsehneck V. Emil gyógyszertárában, Miskolcion: Dr. Herz 
Móricz gyógysz., Kassán : Vandrasehek Károly és Megay gyógysz., Aradon : Éliás Ármin illatszerésznél, 
Saegeden : Barcsay Károly gyógysz., Budapesten : Török József gyógyszerésznél és sok más hírneves 

gyógyszertárban és illatszer-kereskedésben. 
« T Csak akkor v a l ó d i , ha C Z E R N Y A H T A L J . névvel van ellátva. - 9 M 

Kérjük ezen hirdetést megőrizni, mert az ritkán jelenik meg! (224.) 4—6. 

Legjobb asztali- ésflditti-itaL ^ ® 

mely nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magáuak 
körökben is. 

felsőbb és legfelsőbb 

Ö fensége József llicg. és i felsége I l i i szerb lirálj 
•"•r.—!. aszt ;a , l«:n. r e n d e s i t a l u l sssolg^ál . ——— 

K o n s t a n t i n á p o l y I»a.u, ^ t o x a m l v i á u i i n . legközelebb F i n m é b a n is ép ugy 
mint liaz;á.»kl>i&n általánosan a k o l e r a megbetegedés ellen p r a e s e r v a t i v gyógyszer­
nek bizonyult.— Mindazon tisztelt fogyasztóinak:, kik ezen ásványvizet akár borral, gyógy-
czélokra, vagy tisztán mint asztalivizet előszeretettel használják, kérjük azt rövidítve 

forrás néven kiszolgáltatni. — A nagyérdemű közönségnek ásványvizünket szives 
latába ajánlva, maradtunk teljes tisztelettel a z A. G~TS E S-forrAi 

k n t k e z e l ő s é g e M o h 
Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, füszerkereskedésében 

déglöjében kapható. 
O r s z á g o s í o r a l i t á r * 

ITYL. 
és szerb kir. udvari ásványvíz - szállítónál 
BUDAPESTEN, Erasébát-ter 7. sz. 

Borral használva kiterjedt kedvességnek örvend. 

m 
m 

m 
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R a k t á r D e b r e c z e n b e n : Cöanak József, Geréby Fülöp, 
Eickl József Zelmós, S zabó Zsigmond és Varga Lajos uraknál. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiaca Áron Miksa ur házában Kisnj-utcza szegletén. 

Egy o k l e v e l e s g a z d á s z , legjobb bi­
zonyítvány ny ok kai, ki már egy nagyobb 
uradalomban önállóan működött, akár 
mint a népfelkelés nyilvántartásában jár­
tassággal biró egyén, hason alkalmazást: 
avagy bármiféle irodai alkalmazást szerény 
feltételek mellett helyben vagy vidéken 
elvállal. Bővebbet irodámban, (903.) 

Kiadó üzlethelyiség. A Piacz kellő közepén, 
tágas és kényelmes üzlethelyiség előnyös 
feltételek mellett kiadó. Bővebbet irodám. 

(931) 
IA fő téren kiadó : a) Egy első eme­

le t i ú t e z a i lakás , üz le t i he ly i 
s é g n e k is alkalmas; b) egy emeleti 
kisebb u d v a r i l akás és c) egy föld­
sz in t i három szobás l akás . Érte­
kezhetni irodámban. (938.) 

l ö sokona i -ú tezán egy cserepes ház, 5 
szoba, 3 konyha, 2 kamara, istálló, pin-
eze, udvari kerttel a legjobb karban sza­
bad kézből eladó, esetleg bérbeadó. Bő­
vebbet irodámban. (827.) 

jMeszena-ú tczán egy bolthelyiség lakás­
sal együtt (2 szoba, konyha stb.) bármely 
órán előnyös feltételek mellett kiadó. Ér­
tekezhetni irodámban. (863.) 

[Egy t i sz tv i se lő hivatalos óráin kivül 
kisebb üzletekben ke t tő s elv szerinti: 
könyvelésre és magyar német levelezésre] 
ajánlkozik. Bővebbet irodámban. (856.) 

|@ Va h o l d a s szőlő a postakertben kedvê  
ző feltételek mellett örök áron eladó. Bő­
vebbet irodámban. (896.) 

jEiadó b i r tok . 40 % catastralis hold űj-
osztásu föld a diószegi útfélen, kellő gaz 
dasági épületekkel ellátva, jutányos áron 
eladó. Bővebbet irodámban. (1294/87.) 

|Egy h e l y b e l i f ü s z e r k e r e s k e d é s -
b e n jó házból való 13—14 éves ifjú 
tanulóul felvétetik. Bővebb felvilágosítás­
sal szolgál kiadóhivatalunk. (836.) 

iNagy-Csapő-ú teza e le jén kiadó la­
kás, mely áll 2 szobából, előszoba, konyha, 
kamara és pinczével minden órán kiadó. 

' (810.) 
\Egy e l e g á n s a n bú to rozo t t h ó n a p o s 

s z o b a , k ü l ö n b e j á r a t t a l , a p ia -
ezon, k i a d ő . Bővebbe t i r o d á m ­
b a n . (Z.) I 

Egy 35 éves róm. katholikus vallású, nőtlei 
— . volt kereskedő-segéd, jó külsővel 

szolid magaviseletű, józan életű és sokte 
kintetben szakavatott egyén, jó bizonyit-
ványok birtokában — állandó alkalmazást 
óhajt. — Legyen az bármily vállalat, 
nevezetesen : gőzmalomnál mint mázsáló, 
más vállalatnál mint raktárnok — fel­
ügyelő, vagy éhez hasonló minőségben. 
Szives megkeresések „Állandó" czímen e] 
lap kiadó hivatalába kéretnek. (631.) 

E g y k i t ű n ő g é p é s z , ki 10 évig a hely­
beli czúkorgyárnál és utóbb szinte lOj 
éven át egy helyben működik, megfelelő 
alkalmazást keres. (585.) 

Egy használt, de még egész jó karban levői 
8 ló erejű Shuttlewroth-féle eséplőszck-
rény előnyös ár s feltételek mellett eladó,! 
esetleg a cséplési idényre bérbe kiadandó.] 
Bővebb felvilágosítást irodámban. (703.) 

K i a d ó l a k á s o k : a) Csapő-útczán egy 
úri lakás, mely áll 3 útezai, 2 udvari és 1 
előszobából, üvegezett folyosóval, hozzá 
tartozóival, 4 lóra való istálóval Augusztus 
1-sejótől bérbe adó.— b) Kis-Hatvan-j 
ú t e z á n egy lakás külön udvarral, mely! 
áll 2 útezai, 2 udvari szobából, üvegezett! 
folyosóval, a hozzá tartozóival azonnali 
kiadó. (736.) 

K i a d ó b o l t h e l y i s é g . A főtéren családi! 
viszonyok miatt egy jó forgalmú] 
és jól berendezett üzlet, teljes berendezés 
sel együtt át-, illetve kiadó. Bővebb felvi 
lágositással szolgál irodám. (722.) 

Eladó birtok. Az Apafája háta megett 5 
hold 1080 Q öl és körülbelül 3 katastrá)is| 
hold uj osztású föld örök áron eladó. Bő­
vebbet irodámban. (1780.) 

Debreczen város határában, a Pacz alatti! 
újosztású földön lévő, tanyaépülettel és 
bővizű kőkúttal ellátott 65 catastralis] 
hold föld egy tagban, legelőnek, avagy 
szántás alá, egy vagy több évre haszon­
bérbe azonnal kiadó. (T.) 

E l a d ó t e k e a s z t a l . Egy kégli (lyukas) 
tekeasztal (biliárd) igen jó állapotban 
helyszűke miatt, eladó. Bővebbet irodám­
ban. (846.) 

I 

| Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen'felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
• előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 
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3E3C a r i s n y a, k ö t ő g é p e I s . . 

Legwjabb szerkezet. 
A müszertannak mai áll;«sa szerint a leg"íöliC^» 

c t o s c b b v a r r ó - g é p a i&íag'as MíkiyöEiii 

NATALIS-féle 
v a r r ó - g é p csa lá« l i h a s z n á l a t r a , íaet>-
l>i»ltci i n e m c s a k f e l i é r u e m ü e f e , f ia-
n e m b á r m e l y fé r f i é s n ő i , s ő t k a t o n a i 
ö l t ö z é k e i t elkészítése i s a l e g n a g y o b b 

köi iyi iyüség-g-c ' l e s z l U i z ö l f r e t ő k . 
E « e n g-ép e l ő n y e i : hogy sokkal na­

gyobb és magasabb az eddig ismert varrógépeknél, 
ugy hogy a legújabb szabás szerint alakult ruhák a leg­
kisebb akadály nélkül megvarrhatok. 

Nagyon vastag szöveteknél magas tá­
já ra t , zajtalan, könnyű és gyors járású, ugy 
hogy csak a h a j ó c s k á n ab m ü k ö d é s e h a l k a n 
h a l l h a t ó , még a legkifartósahh varrás sem okoz fá« 

r a d á s t , minthogy a varrógép részei ugy vannak szerkesztve, hogy forgó és csúszó mozgásaik a 
tengely ágyakban ós vezetékeiben, melyek különben könnyen szűkíthetők, csakis a legkisebb súr­
lódás és kopásnak vannak alávetve. 

Minden egyes rész ezen varrógépekhez k ü l ö n l e g e s g é p e i t k é s x i i l * »gy 
hogy az bármelyik varrógépbe minden igazítás nélkül beleilleszthető,- az igy elkészült részekből 
összeállított varrógép azonnal varróképes s nem igényel semmi helyesbítést sem, 

A varrógépek el vannak látva mindenféle kigondolható s czélszerü t l j i t á a o k k a l * 
u. 'm.: a mi szabadalmazott Ilowe számlapos öltés igaz tónkkal, különleges rugó nélküli fonál-sza­
bályozóval, a hajócska szög önolajozóiával, kettős hajtókerék, váltóval, önműködő orsó készülék­
kel, hajócska-emelövel, a Felső és az alsó fonal beflbéso nélkül, igen kényelmes tübeillesztée, 
uj lürogó segélyével, 

Legfinomabb kiállítás, dú an diszilett fénymázolás, a hajtókerék, valamint minden egyes 
kicsiszolt rész álanynyal kenve, uagyon díszes állvány, szőnyeg padlóval. 

Mielőtt valaki varrógépet vesz, nézze meg ezen uj szerkezetű NATALIS-féle 
varrógépet, ez e'vitázhatlanul a legtökéletesebb minden eddig létező varrógépek között s 
roppant előmenetelt tanúsít a Singer-féle módszer felett, mely műszaki tekintetben Kiég 
nagyon sok hiányokkal bír. 

E g y e d ü l i fő rak tá r : 

(245.) 2 - 1 2 . D E B R E C Z E N B E I . 

H a r i s n j ^ a i k ö t o s o í s - J f e i v á i l a , i t a t z i a . l x . . 

*--«-.„ -,,^ - 0 y B O U I L L O N 
^ * kivonat 

httvelyesyeteményböl 
^aSv^^- ' - " - - ' -^ e l v a n n a k i s m e r v e 

mint a legjobbak és legolcsóbbak. 
E g y t h e á s k a n á l l a l a k i v o n a t b ó l a f o r r ö - v i z z e l m e g t ö l t ö t t c s é s z é b e 

m tévé, m i n d e n h o z z á a d á s n é l k ü l e r ő s é s Í z l e t e s h ú s f b r r á z a t o t a d . 

Kapható a csemege-, fűszer- és drogueárú-űzletekben. 
Központi r « f e * á r : Bécs I , Jasomirgottstrasse 6. (221.) 6 — 20. 

D e b r e c z e n b e n k a p h a t ó : 

GERÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 

H I H I l i 1 I I U H U I I I 1 | I 1 1 | | 1 1 | 1 1 1 | 

j HIRDETÉS. 
j Van szerencsénk a t. ez. gazdálkodó urak tudomására hozni, hogy jelenleg 

: nagyban 5 0 literen felül 
• 1-8Ö osztályú élctpálinkát 18 forinttal 1 ] 0 0 l i t e r e n l ! é n t 

Debreczen, 1888. Június 23. 
aduuk. 

Áron Manó és Társa f 
Bzab. kir. Debreczen vároa szeszesitalok regálejog bérlői 

Széchéuyi-utcza 1811. sz. 
és 

Nagy-Hatvan-utcza 1528. sz. 
F i g y e l m e z t e t é s . A nagyméltóságú magyar kir. belügyminiszter urnák 187í)-ik 

évi Május Íjén 20,493. sz. a. kelt rendelete értelmében magán embernek a Bzeszkereske-
dőlctől nagyban, 50 literen felül vásárolt szeszt, pálinkát vagy bárminemű szenzes italo­
kat egy vagy több féllel megosztani vagy abból pénzért eladni tilos s ezen szeszt, pálin­
kát vagy bárminemű szeszes italokat csak önmaga és vele egy kenyerén lévő háznépe 
vagy cselédei részére használhatja; az ellenkezőleg cselekvők regále-jog csonkitáBt kö­
vetnek el s a fennálló törvények ós szabályok értelmében büntettetni fognak. 

(25».) 2—3. 

IMIIK*ÁM I \ IliTOII 1 
gazdasági gépgyáros ós gépraktár tulajdonos I 

ajánlja a n. é, gazdaközönsóguck ujabban dúsan fölszerelt gépraktárát, hol készlet- I 
ben kaphatok mindenféle kétbarázdás ekék, egybarázdás Gubitz-féle ekék és '4 
ekc-részek, kapáilók, töltögetek, magtakarók, Howard és Seott boronák. | 

Soros ós szórvavotögépok, szénagyüjtők, szecska- és répavágók, tengeri- lí 
morzsolok, többféle szelelő és Backcr-félc rosták üszögválasztó szerkezettel; | 
ITumfris-féle export-rosták, konkoly választók (Trieur), könnyen kezelhető r u h a - | 
mángor ló -gépek , kútszivattyúk, kerti-fecskendők és bor-sajtók, továbbá : 

Gözcséplögépekhez való részletek, 
tengelyek, rézperselyek, aczéldobsinek, faéczok, faperselyek rézbéléssel, rugók, csa­
varok, dugattyúkarikák (Kolbenringe), kazáncsövek, csőszoritőgépek, tüzelőrosté-
lyok, szívótörnlők, malomtengelyek, mentőbádogok, rostaszövetek és egyéb géprészek. 

Gépműhelyemben mindenféle gép- és kazánmunkákat, javításokat, fürész­
fogak k ipróse lésé t jutányos árak mellett teljesítek. A g ö z h e n g e r e k k i fu r á sá t 
ahoz külön szerkesztett fú rógépemmel rajta a gépen bárhol eszközöltetem. 

A legújabb kévekötő és más mindennemű 

jutányos árou szállítom s azoknak munkaképességéről felvilágosítással szolgálok, a 
gépek felállításához, elindításához begyakorlott munkást s a szükséges pótrészeket 
készletben taffóm.~"" ' 

Végül egy egészen újonnan kijavított Schuttleworth-féle 10 ló ere jű 
gözmozgopy a legújabb szalmafűtő szerkezettel és Expensióval felszerelve jutányos 
áron eladó, (79.) 15 — 20. 

Ü z l e t h e l y i s é g : D e b r e c z e n , H a g y v á r a d - u t o z a 2 2 2 7 . s a j á t - h á z . 

Bérbeadó üzlethelyiség. 
Karczag rendezett tanácsú 8 17 ezer lakossal 

biró városban a piacz tér központján egy újonnan 
téglából épült 28 Q öl nagyságú, kellő magasságú, 
kettős nagy ajtó és két kirakattal ellátott impozáns 
bolthelyiség, az ezzel Összeköttetésben levő 3 lak­
szoba, egy raktár és egy tágas konyhával mint lak­
helyiséggel, padlással a folyó évi Szeptember 1-től 
kezdve három vagy hat évre bérbeadó. 

Az üzleti helyiség, különösen a helyi viszo­
nyoknál fogva, — kiválólag rőfös és dlvatkereske-
désnek igen előnyös. 

Feltételeket tudatja a karczagi mezőgazdasági 
előleg egylet szövetkezete igazgatósága Karczagon. 

(250.) 2—3. 

D e b r e c z e n , 1 8 8 8 . Á p r i l . 

Bignió János 
b ú z a k e m é n y í t ő - g y á r á b ó l 

Nagy-Ha tvan -u t cza , saját ház , 1093. sz. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
n Csipke „ 
„ 25és50dekapaketokban 

Közép finom (Mouselin) 
Közönséges „ . . . 
Ragasz, finom vékony . 
Hajpor, finomul darálva 
i rizma indigó kékítő papír ff . 
1 . „ • - , ' „ / . 
100 dzt. kékítő víz . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

TSugtj ralstár 

100 kiló bikkfa szén darabos . 
100 „ Coaks • 
100 „ Roszitczi kőszén . • 
100 „ Mágia kőszén . -
Í00 • „ Sálon fcősze'n porosz . 

S í n g f Kívánatra coaks, fa- és kőszén házhoz is 
szállíttatik minden külön díj felszámítás nélkül. 

(159.) 1 1 - 2 0 . 

100 1 
kiló 1 

frt|kr.| 

24 | — | 
16 
16 
12 
10 
30 
24 
18 
U 
55 
24 

1 2 
2 
2 
2 
4 

— j 
— 
—s — 1 — — I 
— 
— 1 — 1 

1 

50 

— 1 — 1 — 20 

Előfizetési á rak : 
Egész évre . . . 14 firt — kr. 
Félévre . . . . 7 » — * 
Negyedévre . . 3 » ou » 
Egy hóra. . . . 1 » 20 * 

Egyes szám helyben 4 kr. 
Vidéken 5 kr. 

S z á z a l é k n e m a d a t i k . 
K i a d ó h i v a t a l : 

Biiiapest, nádor-ntca 7. SÍ., íölüszint, 
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó; 

lamlások intézendő. 

POLITIKAI NAPILAP. 

Szerkesztési i r o d á t 
BiiflajsBstta, u ;üüi-atca 7. sz., I. emelet, 
hová a. lap szellemi részét 

illető minden közlemény 
intézendő. 

Bérinenlellen levelek csak 
ismeri kezektől fogadtatnak el. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

Hirdetések 
a kiadóhivatalban vételnek fel. 
Franeziaország részére pedi<: 
JOHN F. JONES & CIK. Paris­
ban, 81 bis, rue duFaubourL; 

Monlmartre. 

Pártoktól és kormánytól egyaránt független közlöny. 

Ama tiz év alatt, mely a P e s t i Hi r lap 
/ \ megalapítása óta eltelt, a magyar olvasó-

- * - * - közönség rokonszenve évről-évre foko­
zódó mérvben fordult a lap felé, ngy hogy ma, 
— mikor a Fes t i Hi r lap immár t izedik 
évfolyamát éli, — kélsé{;hevoi)hatlanul a leg­
kedvel tebb és legelter jedtebb lap Ma­
gyaro r szágon . 

A hazai közönséy; e páratlan bizalma és 
rokonszenve arról tanúskodik, hogy a Pes t i 
Hi r lap mindig híven megtartja azt az irányt 
melyet maga elé tiizöll. 

Függe t len volt ed.% s fíi^etlon marad 
ezután is minden irányban, pár tok tó l és 
Icormánytól egyarán t . 

Erős , öntudatos, magyar nemset i 
poli t ika, ez jelszava a Pesti Hírlapnak. Ha­
tározottan szembeszáll mindazzal, ami e politi­
kának útjában áll, de nyíltan helyesli, ha akár 
a kormány, akár bármelyik országos párt ugy 
jár el, a mint azt e politika érdekei követelik. 

Ez teszi leheLségeHsé hogy a Pes t i Hir­
lap munkatársai közt különböző pártállásu ki­
tűnő publicisták sorakoznak. E függetlenség­
ben rej l ik a l ap eraje, melynél fogva meg­
mondhatja az igazat minden irányban, a kor­
mánynak és azt támogató többségnek ép ugy, 
mint az ellenzéknek. 

A Pes t i Hir lap vezé rc ikke i tPu l szky 
Ferenc, ifj. Ábrány i Kornél. Horvá th Gyula, 
Eö tvös ' Károly, Tors Kálmán, Sohvarcz 
Gyula, Borostyául Nándor és dr. Kenedi 
Géza irják. 

Ugyanők dolgozataikkal gazdagítják a tár-
oarovato t is, melynek rendes munkatársai 
azonkívül: SEiksKÁth Kálmán (Scarron), Agai 
Adolf (Csicseri líors), Bar tók Lajos, Tolnai 
Lajos, J a k a b Elek, Kür tny Emil, Reviezky 

Gyula, Sebők Zsigmond, Szécsy Ferenc, 
Sasiklay János, Sz terényi Hugó stb. 

Mikszáth Kálmán ki a , t. Ház" folyo­
sójáról immár bejutó 11 a honatyák közé, orszá­
gos hírre és kedveltségre kapott képviselőházi 
karcolataiban humorizálja az országgyűlési pár-
lok és notabilitások l'enleségeit — párllekinh-l 
nélkül. 

Az élénken szerkesztett rendes rovatok ve­
zetői : Antal ik Károly (országgyűlés és zenei, 
Xuiby Sándor (napi hírek), Sasvárx Annin 
(külpolitika), Sohmittelv József (segédszer­
kesztő) stb., mindent elkövetnek hogy ;iz ol­
vasó közönség igényeit a legfokozollahh mérv­
ben kielégítsék. 

A szerkesztőség élén, mint iránytadó és 
igazgató lapvezér, Lóí:;rády Károly ínplulaj-
donos-lVíszerkesztő áll, kinek e léren negyed­
századon át szerzett tapasztalatai garanHát 
nyújtanak arra nézve, hogy a Pest i Hir lap 
a "lapok versenyében kivívott elsőrangú helyet 
mindig meg is fogja tartani. 

Hazai és külföldi rendes tudósítók egész 
seregén kívül, kik — költségre való tekintet 
nélkül — minden nevezetesebb eseményről bő 
táviratokban értesítik a Post i Hi r lap közön­
ségét, a szevkesztőség külön tadósi tó t küld 
a szükséghez képest mindenhova (még az or­
szág határain tul is), csakhogy közönségéi első 
forrásból láthassa el megbízható értesíté­
sekkel. 

A Pes t i Hir lap ss inházi és hir-
r o v a t a elvitáz ka t lanul l eggazdagabb 
va lamennyi l apoké i közt . 

A külföldi irodalom érdekesebb tornlé­
keit — regényekben, tárca-rajzokban s beszé-
lyekben — gondosan megválásaivá mutatja be. 

Nagy gondot fordít a Pes t i Hir lap még 
a közönség köréből való panaszok s a 

mindenki által szívesen olvasott szerkesztői 
üzenetek közlésére is. 

S bár a legdíszesebb kiállításban naponta 
(a hétfőt kivévej két tel jes ive t - - Ki ol­
dal — fölvágott á l lapotban ad az olvasó 
kezébe, külön kedvezményül hötankint még 
e;;y zenemellékletet is kapnak a lap elő­
fizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt, 
ma egyet len európai l ap sem nyújt kö­
zönségének. 

Mindezen kedvezmények dacára a Pes t i 
Hir lap a legolcsóbb napi lapnak méltán 
mondható, amennyiben h;i\onkint csak lJO 
krral drágább az ügynevezett kis néplapoknál, 
melyeknél ped;y ötszörte többet tartalmaz. 

A Pesti Hirlap előfizetési á r a : 
Eíiész évre . . . 14 frt — kr. 
Fél évre . . . . 7 „ — „ 
Negyed évre . . 3 ., 5 0 „ 
Egy hóra . . . 1 „ 20 „ 

Előfizetés • - legcélszerűbben poslautal-
ványnval — a hó bármely napjától kezdve 
eszközölhető s az előfizetési pénzek a Pes t i 
Hi r lap lüadóhivata lába (Budapest ná-
dor-ixloa 7. sz.) küldendők 

Összelév- sztések kikerülése végett azonban 
csakis P E S T I Hírlap írandó eim gyanánt. 

Tiszteletfel 

A „ F e s t i H í r l ap '* 4 

Budapest, V., nádor-utca 7. 
SWT* Levelező lapon ny i lván í to t t 

óhajra a Pes t i Hi r lap k iadóh iva ta l a egy 
hé t ig ingyen és bérmentve küldi a l apo t 
muta tványu l . *^pg 
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6 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Tisztelettel van szerencsém a n, é. közönség becses 
figyelmét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA, 
melyek ugyanis az a n y a g t ü z m e n t e s s é g e , l é g m e n ­
t e s a j t ó k , a t ű z i h u z a m ok c z é l s z e r ü b é r e n de 
z é s e , a t ü z e l ö - a n y a g t e l j e s ki h a s z n á l h a t á s a , 
nemkülönben c s i n o s , d i s z e s k i á l l í t á s o k és o l c s ó 
á r a i k által széles körben megkedveltettek, felhívni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafütésre berendezett kály­
háim mellett még, g y á r i h á z a m által szervezett és szabadal­
mazott t ö l t ő é s s z a b á l y o z h a t ó k é s z ü l é k k e l ellátott 
kályhákat a l egme legebben a j á n l a n i és leglényegesebb' 
előnyeit elősorolni : k i t ű n ő f ü t ö k é p e s s é g , c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l ­
h a s z n á l á s m e l l e t t . 

A termek vagy szobák tökéletes szellőztetése és egyenlő kifütése. 
Egyszerű és kényelmes befütése. Mivel a 24 órára szükséglendö koszon vagy koaks 

egyszerre betöltetik. 
Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesitve van a cserép- és vaskályha előnyei és ezért 

ezeket szintén a legjobban ajánlhatom. 
K á l y h á k különböző szinekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k iv i t e 1 b e n szállíttatnak 

és mindkét fűtési modorban épitttetnek. 
K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terracotta szinü, vagy barnára, zöldre zománczozva (glasirt)^ 

diszes felzetekkel (Gesims), mindig készletben tartatnak. 
T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kívánságra 

legnagyobb kivitelben építtetnek. — F ü r d ő k á d a k k é s z í t é s é t p o r c z e l i á n c s e r e p e k b ő l , 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m á t . 

Legmélyebb tisztelettel 
L i n k e s o h S a m u Özv. E p e r j e s e n . 

mint a valódi krakói cserép-kályhák magyarországi gyári föraktárosa. 
K é p v i s e l ö s é g D e b r e c z e n é s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZAWYITZKY ENDRE urnái 
D e b r e c z e n b e n , f ő p i a c z i iveg - - é® porcze l lán-ra l t . tá i 'ábaia , 

a hol kivánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni m i n t a -
k á l y h á k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel adatik. 

(240) 3 - 3 . 

Ő csász. és kir. felsége hadi hajóin álta­
lános használatban lévő legmaga 
elismeréssel és évek hosszú sora óta a| 
legelső dijjakkal kitüntetett gleichenberg 

melletti 

JÁNOS FORRÁS 
a legjobb, legtisztább és l e g o l o s ó l b l b 
szénsavdús savanyúvíz. A légzési szervek 
hurutainál gyomor és hólyagbajoknál a 

legjobb sikerrel használtatik. 
F ő r a k t á r D e b r e c z e n b e n : 

GEKÉBY FÜLÖP 
fűszer, csemege- bor-, és ásványvíz 

kereskedésében. (211.) 7—10. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
tí Bor nagykereskedés 
• megnyitás. 
M Tisztelettel jelentem a n. é. közön-M 
Mségnek, hogy Kismeser-úteza 1441-dik sz.M 

a. levő Komlóssy-féle házban, törvény-
^székileg bejegyzett czég alatt 
H ELSŐ ÉRMELLÉKI 
f;i;i!iiMi,\ki;i;i;sKi;iiiM 

M H H H H H 
M n y i t o t t a m , M 
3 hol mindennemű asztali és csemege, valamintOi 

Q E G R I é s B X J J O A I Q 

HVilii ttltlH 
O hamisítatlan minőségben, a legtisztábban U 
ü kezelve folyton 50 literes hordókban ésU 
Uazon felül is kaphatók. W 
w4 B o r o k á r a : M 
M1887-kiérmeIÍékihektolitereDkintlO-15frtigN 
MÓ-borok „ 18-60 „ N 
M Hordók ára: 50—60 literes 2 frt, N 
M 100 „ 3 frt. M 
N A hordók egy hónapon belül, jó kar-

M k^ban, bérmentve küldve ugyanezen árban 
3 visszaváltatnak. M j 
H Gyors, pontos és lelkiismeretes kiszól-M 
Mgálásról kezeskedem. M 
M A nagyérdemű közönség szives pá r t -M 
H fogását kérve, tisztelettel maradtam M 

H 
^w. , v, viotiHiJOllCI llittlttUUClUI 

P. MAYER MÓR 
• első é rmel lék i bor nagykereskedöHl 
M __ DEBRECZENBEN. Ml 
ö Jf/ft" Vidéki megrendelések pontosan &á 
pá és gyorsan eszközöltetnek. Helybeli meg*U 
N rendelések kívánatra házhoz is szállíttat- M 
Mnak és pedig oly formán, hogy a fogyasz-M 
Mtási-adó előlegesen általam befizettetik, fj; 

fi 73.) 8—8. 

D e h r e c z e n , K i s v á r a d - ú t c z a , 
ajánlja saját termésű 

É R M E L L É K I BORAIT 
az alábbi mérsékelt árak szeiint. 

Saját pinezéjében kötelezettség és engedmény 
nélkül készpénz fizetés mellett 50 literen félül 

hordó számra. 
Hordó számra Literenkint 

100 liter : üveggel: 
1880-ki bakator pecsenye bor 60 frt. 
1883-ki „ „ „ 50 „ 
1885-ki „ „ 45 „ 
1886-ki „ ,, 40 , 
1885-ki asztali bor kimérve 22 „ 
1887-ki „ 12 „ 
1883-ki egri vörös „ 45 „ 

Tiszta és valódi jóságáéit kezesség vállaltatik. 
Hordók saját árban számíttatnék, bérmentve és jó-
barban levő hordók a felszámitott árban visszavé­
tetnek. (206)4-6. 

a legkitűnőbb valamennyi rovar ellen 
meglepő erővel hat, és az előforduló férgeket gyorsan és biztosan kipusztítja, úgy 

hogy azoknak oiég- n y o m a s e m m a r a d , 

A p o l o s k á k a t c§ b o l h á k a t t e l j e s e n k i í r t j a . 

A k o n y h á t a l a p o s a n k i t i s z t í t j a a z ú g y n e v e z e t t 
b o g a r a k t ó l . 

sváfo-

A z o n n a l e l t á v o l í t m i n d e n f é l e m o l y t . 

£>cgg-yoi»sabt>aift m e g s z a b a d í t a z a l k a l m a t l a n l e g y e k t ő l . 

H á z i á l l a t a i n k a t é s n ö v é n y e i n k e t m e g ó v j a m i n d e n f é l e 
f é r e g t ő l é s a z e z e k f o l y t á n e r e d h e t ő k á r o k t o l . 

A f e j t e t i ! t e l j e s k i t i s z t í t á s á r a l e g a l k a l m a s a b b s t b . 

*"• V i g y á z n i k e l l , m e r t : a m i nyitott p a p i r o s b a n k i m é r e ­
t i k , s o h a s e m a Z a c h e r l ' - f é l e k ü l ö n l e g e s s é g ! *&® 

valódi minőségű „Zacherlin", eredeti palaczkokban olcsón csak a főraktárban 
.. kapható : 

B F " Z a c h e r l J.? Bécs , I . , ®oldsc! imiedgasse M. 2 . 
Kapható Debreczenben : 

C s a n a k J ó z s e f l i e r e s l t e i l ö u é l 
ISeutsc l i és ICu lm „ 
V a r g a I ja jos „ 
S z a b ó SKsig-niorad. „ 
Gasaiiier K á r o l y „ 
G a n o v s z k y IJa jos „ 
Blegedt t s 1%. „ 
Cxttltl M a n d o r g y ó g y s z e r é s z n é l 

S e r « t t y ó - U j f a l n l > a n : 
I p r - n i ó s z e g e n : 
É T ' E n d r c d e n : 
K r - M i h a l y f a l v a n : 
MU-RTanáson : 
HarczagfOi i : 
Ma#y.I4.áro!yI»aii s 

H o h n M e i n r i c l i l c e r e s k e f l ő n é l 
SSöiuiíIk l l é l a „ 
Anclré K á r o l y „ 
B e n e d e h Á r p á d „ 
i f j . Weiilmeir J ó z s e f „ 
l*ozss»-ay A n t a l „ 
Szen t - 96 i rá ly i é s K a l e n d a Steres-

l ie t l t í i ié l . 
O o l l y t i u Crál tor k e r e s k e d ő n é l 
IWezey A l b e r t „ 
Cíesa te réd i 14.. ITerencz „ 
I j évay V i n c z e „ 
S c k l a c l i t a JTános „ 
I^e r j án t s D á n i e l „ 
H a u f m a n J a k a b „ 
l i e r e k e s O e r t a l a n „ 

„ „ M o n n J á n o s „ 
f i l s p ö k - l i a d á n y l i a n í i f j .Mag-yarossyli . és t á r s a , , 
S z é k e l y l t i d o n : Tunyogrl iy X<ajos „ 
^ z o b o s z l ó n : M o r n e r H é l a „ 

Az ország többi városaiban raktáralt olt vannak, a hol „ Z a c h e r l i n " f a l r a g a s z o k vannak 
kifüggesztve. (188.) .6—12. 

80 kr. 
60 „ 
60 , 
55 „ 
34 „ 
22 „ 
60 

Birtokeladás. 
Debreczen város határában a nagyelepi pusztán fekvő szép villaszerű 6 szobás úri 

lakkal, valamint szárazmalommal s egyéb igen jó karban tartott gazdasági épületekkel dúsan 
ellátott, úgyszintén szőllős-, gyümölcsös- és díszkerteket s ezekkel kapcsolatosan mintegy 5 
holdnyi erdőséget magában foglaló, összesen 61 nyilas (mintegy 343 catastr. hold) kiterjedésű 
búza termő földbirtok szabadkézből eladó. 

Venni szándékozók közvetitők kizárásával értekezhetnek Debreczenben Des 
Combes Henrik ügyvéd urnái (Nagycsapó-úteza 321. szám alatt) és Budapesten 
Dr. Münnich Aurél ügyvéd urnái (lakik: IV. Vámház-körút 12. szám alatt) hol az 
eladásra vonatkozó bővebb felvilágitások is megadatnak. 

(256) 1—1. 

« * « ^ R » # * * « * » * ^ # : * ^ # Í * * 

H E R C Z ZSI03VC0 3NTI3 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA és VASÖNTÖDÉJE 

CLAYT0N & SHUTTLEWORTH angol gépgyár képviselője 
MISKOLCZON. 

A l k a l m i v é t e l ü l a j á n l o k : 

Egy darab egy járatú egé­

szen uj malmot kövek­

kel frt 475. — 

Egy darab két járatú malmot 

kövekkel frt 875.™ 

3 darab Ganz-féle sima őrlő­

széket kitűnő állapotban, 

darabonkint frt 320.— 

1 darab csaknem új Vidats-

féle cser vágó 150 frt. 

Egy darab 31/" lóerejü loco-

mobil frt 600 . -

Egy darab 8 lóerejü loco-

mobil frt 880.— 

K.gy darab 10 lóerejü loco-

mobil Clayton & Shuttle-

worth-féle frt 1400.— 

Egy darab 12 lóerejü Robey-

féle locomobil frt 1600.— 

Jótállás és előnyös fizetési feltételeié, mellett, 
Továbbá mindig vannak készletben : ssecsltaf és répavágéle^ tBuhoricsta-wnoraisolók, a legjobb €layton & Shuttle-
tvorth-félesor- és s»óró»vetö-yépeíe9 rostáik, 1&otikolyoisé1e9 horonále* járgányok, fecskendőié, fűrészek, 

o g y - , k é t - é s h á r o m v a s ú e k é k , 
valamint azok tartalékrészei. 

Mindenféle g é p j a v í t á s o k és k a z á n m u n k á k teljesíttetnek. " V | | 
(194) 4—6. 

Debreczen, 1888. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 756. sz. 


